CROQUIS DE LOCALIZACION
DATOS DE PROYECTO \ \ U, o sosaue\,_ u L
CUADRO DE CRUCEROS e ¢, 2 s
NOMERO DE LOTES 20 LOTES <
@@ @@ NOMERO DE HAB. / VIVIENDA 5 HAB./VIVIENDA
o POBLACION DE PROYECTO 100 HABITANTES
R R R R R R ———— = 5‘ DOTACION 250  LTS—HAB-DIA
B ] g 53 LONGITUD DE LA RED 3’ 130.00 METROS
| °'< |> SISTEMA GRAVEDAD
@, | PUNTOS DE CONEXION RED MUNICIPAL
| g PROYECTO/\ ~ PROYECTO
| 3,9:§ 3” v D N4 399
Y=2,163,300 3
| JUNTA GIBAULT DE 3" TEE DE 3" X 3° LISTA DE PIEZAS ESPECIALES
DE Fo.Fo. DE Fo.Fo.
| (1) Abrazadera diam. de proyecto. 1.00 pza _
@ Llave de insercion de 1/2" de bronce a Kitec 1.00 pza ] PREDID DE LA VIRGY,
| @ Conector macho metélico para manguera Kitec de 1/2" 3.00 pza
| @ Polietileno de alta densidad con alma de Varaible SIMBOLOGIA
Aluminio 1/2" @.
| (B Vélvula de banqueta de bronce de 1/2" 1.00 pza _|_|/1_’_ RED EXISTENTE DE 3” DE ¢. —
| ® Registro para llave de paso o bota 1.00 pza T 55‘:@:‘5‘?2‘5 — RED PROYECTO DE P.V.C. DE 3" DE ¢. e —
@ ® 0.60m ] NOMERO DE CRUCERO @
| | L | Nivel de Piso aprox:
\_—vg v -
| | ,—T—‘ E | Banqueta Nivel de Piso [ ] LONGITUD DE TRAMO L = 26.00 M.
o %| - . __ | | ATRAQUE DE CONCRETO 0.30 X 0.30 X 0.30 M.
| | :ﬁih (f DETALLE DE TOMA ; : — PARAMENTO DE CALLE " .
| | & | PROYECTO ~ T, EXISTENTE DOMICILIARIA A REHABILITAR @/ 0.50m. NOTAS GENERALES
3;; N N | l |
| | ’ o :@?@ O 1).— EL NORTE QUE SE INDICA ES MAGNETICO.
\ \ 2).— TODOS LOS NIVELES ESTAN REFERENCIADOS AL NIVEL DE TERRENO NATURAL.
| | TAPON TEE DE 3" X 3" ABRAZADERA @/ 3).— LA TUBERIA QUE SE UTILIZARA DEBERA SER DE P.V.C. RD—26 DE 3 PULGADAS DE
CAMPANA DE Fo.Fo. DIAMETRO DE PROYECTO Tubo Galvanizado .
| | 4).— DE ACUERDO AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE
DD LA CONAGUA, EL COLCHON MiNIMO PARA TUBERIA DE P.V.C. RD—26 DE 3 PULG. DE @,
| | RED DE AGUA POTABLE Dg ga_s L(c:)g/lhj)o D&iNlTh;Jgo A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACION SERA DE 90
j@& 5).— LA OBRA DEBERA REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES
| | DE CONSTRUCCION PARA  SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA  POTABLE,
ALCANTARILLADO SANITARIO Y ALCANTARILLADO PLUVIAL DE LA CONAGUA VIGENTES.
| | 6).— SE RECOMIENDA REALIZAR SONDEOS PREVIOS A LA EJECUCION DE ESTA OBRA,
PARA UBICAR LINEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE
| | ENCONTRARON REGISTROS VISIBLE QUE CRUZARAN EL TRAZO REALIZADO O LA
RECOMENDACION DEL RESIDENTE A CARGO DE LA CONSTRUCCION, CUALQUIER
| | DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERA POR CUENTA DEL CONTRATISTA.
7).— EN ESTE PROYECTO SE CONSIDERA SUSTITUIR LAS PIEZAS ESPECIALES EXISTENTES,
| | QUEDARA A CRITERIO DEL RESIDENTE DE OBRA SI ES NECESARIO CAMBIARLAS O SE
PIEZAS ESPECIALES UTILIZAN LAS MISMAS PIEZAS.
Relleno Compactado al 8).— EN TODOS LOS CASOS LOS ATRAQUES DEBERAN COLOCARSE ANTES DE REALIZAR LA
| | SIMBOLO CONCEPTO UNIDAD| CANTIDAD 90% Proctor con Material PRUEBA HIDROSTATICA DE LAS TUBERIAS.
Producto de Excavacion 9).— LA TOPOGRAFIA DEL PRESENTE PROYECTO SE REALIZO EN NOVIEMBRE DE 2023,
| | 3R TEE DE FO.FO. CON BRIDAS DE 75 X 75 mm P7A. 300 de Calidad Aceptable y . Nivel de CUALQUIER CAMBIO QUE SE EFECTUE EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE
(3" x 3") de ¢ Libre de Piedras ~ MAncho de Zanja | Terreno DEBERA REALIZAR LOS AJUSTES NECESARIOS A ESTE PROYECTO.
| | - JUEGO DE JUNTA GIBAULT COMPLETA DE 3" DE @ o o ' 0.60 . 1 10).— LA INSTALACION DE LA TUBERIA DE PVC PARA AGUA POTABLE INCLUYE: BAJADO DE
V=2 163.200 9 DE FO.FO. CON GOMA REFORZADA : . » R —— 1 TUBERIA, INSTALACION Y PRUEBA HIDROSTATICA. '
| | i : IO 11).-NO DEBERA COMPRAR LOS MATERIALES HASTA ESTABLECER LA COORDINACION
P A% Variable CORRESPONDIENTE CON LA GERENCIA DE INFRAESTRUCTURA DE ESTE ORGANISMO.
| | — (EénT)RahngﬁD DE FO.FO. CON BRIDAS DE 75 mm PZA. 9.00 quqhon ; 12).— ESTE PROYECTO NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRAMITES DE PERMISO
Minimo /f ————— _630 CORRESPONDIENTES ANTE INSTANCIAS MUNICIPALES, ESTATALES Y FEDERALES. ASi MISMO
, 4 A0 m | NO PODRA LLEVAR A CABO SU EJECUCION, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE
| | EMPAQUE DE PLOMO DE 75 mm (3°) DE ¢ PZA. 9.00 - G ————- -1 § CONSTRUCCION  EMITIDA POR LA DIRECCION DE DESARROLLO URBANO DEL
Relleno Compactado a 2 Nivel de S AYUNTAMIENTO.
| PLANTA | TORNILLOS DE ACERO CON CABEZA Y TUERCA 90% Prueba Proctor %, Plantilla
HImED HEXAGONAL DE 15.9 mm X 63.5 mm (5/8" X PZA. 36.00 con Material de” Banco %
| ESCALA 1:500 | 2 /2 DE 0 (Cranular Fino) 2 £O1O .
E[ TAPéN CAMPANA DE P.V.C". HlDRAULlCO PZA. 1.00 (0‘30 m. Arriba de Lomo de Tubo) \/\\ /4__' 1
| | RO726 S B 75 mm () E ¢ Plantilla Apisonada PRRRIRIRRIRIRY, z z
| | TUBERIA HIDRAULICA DE P.V.C. CON CAMPANA Y o/ Prueba Proctor lubg de P.V.C. RD-26 MDIREGBIDN DE DPERAB'IDN>%(.XH apa
EMPAQUE TlPO ANGER DE‘7‘5-MM (3”) ¢ RD_26. M. 130-00 Con Mqterlql de BGnCO (Areno) de 3 de ¢ COM‘S%‘A’K}EUEA‘AC\‘EPNATLODSEAESSAEQTABLE EERENEIA DE PLAN EABIDN o »:"‘:'f: w Avuntamientofze-20s
| | DEPARTAMENTO DE ESTUDIOS Y PROYECTOS
CALLES EN TERRACERIAS
| | SECCION TIPO DE ZANJA
| | SIN ESC.
| | ING. ARNULFO HERNANDEZ HERNANDEZ ING.RAFAEL PEREZ DE LA GARZA
Y=2,163,150 CED. PROF. : 13937342 CED. PROF. : 5730114
| | PROYECTISTA JEFE DEL DEPTO. DE ESTUDIOS Y PROYECTOS
| | | DETALLE DE ATRARUES DIMENSIONES DE LOS ATRAQUES DE CONCRETO |
PARA LAS PIEZAS ESPECIALES
| % 8 | | | ING. ADAN BURGOS MONFIL DIRECCION DE OPERACION
3 g . oA NOMINAL [ ALTURA [LADO "A"[LADO "B"| VOL. POR GERENTE DE PLANEAGION
| < = | | W % MM PULG: EN CM. EN CM. EN CM. ATRAQUE | NUMERD DE DBRA ASIGNADD :
L X X J | 75 3" 30 30 30 0.027 | B Comercial | Ancho de] Colchdn 2024 30909 0133
- - - - - - Y Y Y Y YY" - - - - — — | Tubo Lanja Minimo DESCRIPCION DEL PROYECTO :
| BERIAl S | (pulg)| (mm) | (cm) | (cm) REHABILITACIAN DE RED DE AGUA POTABLE Y ALCANTARILLADO
— 1.—LAS PIEZAS ESPECIALES DEBERAN ESTAR ALINEADAS Y SANITARIO EN LA CALLE 4, ENTRE CALLE CAMINO ANTIGUDO A NAOLINCO
NIVELADAS 3 75 60 90 Y ANDADOR D, DE LA COLONIA PREDIO DE LA VIRGEN Y AMPLIACION DE
| ‘ TAF’IﬁN CAMPANA : | RED DE ALCANTARILLADO SANITARIO EN CALLE PRIV. DEL AGUACATE,
CcOoODD 2.—EL ATRAQUE DEBERA COLOCARSE EN TODOS LOS CASOS ENTRE 2DA. PRIVADA DEL TEJAR Y FINAL DE LA PRIVADA, COL. ALVARO
| TEE ANTES DE HACER LA PRUEBA HIDROSTATICA. | OBREGON, EN XALAPA, VERACRUZ.
| DIREGCIAN DE LOS EMPUJES 3.—ESTOS ATRAQUES SE USARAN EXCLUSIVAMENTE PARA | TIPO DE PLANEEEZRE:;'_:FTEBEIJ_?UTWD : CLAVE DE PLAND :
Y FORMA DE COLOCAR LOS ATRARUES TUBERIAS ALOJADAS EN ZANJAS. P 01
PLANTA GENERAL A -
- - - - - - - - - _ /| CALLE 4
VERSN | FECHA | REVISO - - -
ING. ARNULFO HERNANDEZ HERNANDEZ o1 /122023 apc/me ESCALA ! NO. DE PLANO : FECHA :
DIBUJO Y PROYECTO 02 [5o/07/2004) Rec/mHH SIN ESCALA 01 pe O1 JuLio 2024



AutoCAD SHX Text
PIEZAS ESPECIALES

AutoCAD SHX Text
SIMBOLO

AutoCAD SHX Text
CONCEPTO

AutoCAD SHX Text
UNIDAD

AutoCAD SHX Text
CANTIDAD

AutoCAD SHX Text
JUEGO DE JUNTA GIBAULT COMPLETA DE 3" DE Ø 

AutoCAD SHX Text
PZA.

AutoCAD SHX Text
11.00

AutoCAD SHX Text
EXTREMIDAD DE FO.FO. CON BRIDAS DE 75 mm

AutoCAD SHX Text
(3") de %%C

AutoCAD SHX Text
PZA.

AutoCAD SHX Text
9.00

AutoCAD SHX Text
HEXAGONAL DE 15.9 mm X 63.5 mm (5/8" X

AutoCAD SHX Text
36.00

AutoCAD SHX Text
PZA.

AutoCAD SHX Text
DE FO.FO. CON GOMA REFORZADA.

AutoCAD SHX Text
TORNILLOS DE ACERO CON CABEZA Y TUERCA 

AutoCAD SHX Text
EMPAQUE DE PLOMO DE 75 mm (3") DE %%C 

AutoCAD SHX Text
PZA.

AutoCAD SHX Text
9.00

AutoCAD SHX Text
130.00

AutoCAD SHX Text
M.

AutoCAD SHX Text
EMPAQUE TIPO ANGER DE 75 MM (3") %%C RD-26.

AutoCAD SHX Text
TUBERÍA HIDRÁULICA DE P.V.C. CON CAMPANA Y 

AutoCAD SHX Text
2 1/2" DE %%C

AutoCAD SHX Text
TEE DE FO.FO. CON BRIDAS DE 75 X 75 mm

AutoCAD SHX Text
(3" x 3") de %%C

AutoCAD SHX Text
PZA.

AutoCAD SHX Text
3.00

AutoCAD SHX Text
1.00

AutoCAD SHX Text
PZA.

AutoCAD SHX Text
TAPÓN CAMPANA DE P.V.C. HIDRÁULICO

AutoCAD SHX Text
RD-26 SI DE 75 mm (3") DE %%C

AutoCAD SHX Text
VERSIÓN

AutoCAD SHX Text
FECHA

AutoCAD SHX Text
REVISÓ

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
L = 26.00 M.

AutoCAD SHX Text
NÚMERO DE CRUCERO

AutoCAD SHX Text
LONGITUD DE TRAMO

AutoCAD SHX Text
ATRAQUE DE CONCRETO 0.30 X 0.30 X 0.30 M. 

AutoCAD SHX Text
PARAMENTO DE CALLE

AutoCAD SHX Text
1).- EL NORTE QUE SE INDICA ES MAGNÉTICO.  TICO.  2).- TODOS LOS NIVELES ESTÁN REFERENCIADOS AL NIVEL DE TERRENO NATURAL. N REFERENCIADOS AL NIVEL DE TERRENO NATURAL. 3).- LA TUBERÍA QUE SE UTILIZARÁ DEBERÁ SER DE P.V.C. RD-26 DE 3 PULGADAS DE  LA TUBERÍA QUE SE UTILIZARÁ DEBERÁ SER DE P.V.C. RD-26 DE 3 PULGADAS DE LA TUBERÍA QUE SE UTILIZARÁ DEBERÁ SER DE P.V.C. RD-26 DE 3 PULGADAS DE  TUBERÍA QUE SE UTILIZARÁ DEBERÁ SER DE P.V.C. RD-26 DE 3 PULGADAS DE TUBERÍA QUE SE UTILIZARÁ DEBERÁ SER DE P.V.C. RD-26 DE 3 PULGADAS DE A QUE SE UTILIZARÁ DEBERÁ SER DE P.V.C. RD-26 DE 3 PULGADAS DE  QUE SE UTILIZARÁ DEBERÁ SER DE P.V.C. RD-26 DE 3 PULGADAS DE QUE SE UTILIZARÁ DEBERÁ SER DE P.V.C. RD-26 DE 3 PULGADAS DE  SE UTILIZARÁ DEBERÁ SER DE P.V.C. RD-26 DE 3 PULGADAS DE SE UTILIZARÁ DEBERÁ SER DE P.V.C. RD-26 DE 3 PULGADAS DE  UTILIZARÁ DEBERÁ SER DE P.V.C. RD-26 DE 3 PULGADAS DE UTILIZARÁ DEBERÁ SER DE P.V.C. RD-26 DE 3 PULGADAS DE  DEBERÁ SER DE P.V.C. RD-26 DE 3 PULGADAS DE DEBERÁ SER DE P.V.C. RD-26 DE 3 PULGADAS DE  SER DE P.V.C. RD-26 DE 3 PULGADAS DE SER DE P.V.C. RD-26 DE 3 PULGADAS DE  DE P.V.C. RD-26 DE 3 PULGADAS DE DE P.V.C. RD-26 DE 3 PULGADAS DE  P.V.C. RD-26 DE 3 PULGADAS DE P.V.C. RD-26 DE 3 PULGADAS DE  RD-26 DE 3 PULGADAS DE RD-26 DE 3 PULGADAS DE  DE 3 PULGADAS DE DE 3 PULGADAS DE  3 PULGADAS DE 3 PULGADAS DE  PULGADAS DE PULGADAS DE  DE DE . 4).- DE ACUERDO AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE  DE ACUERDO AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE DE ACUERDO AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE  ACUERDO AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE ACUERDO AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE  AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE  MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE  DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE  AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE  POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE  ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE  Y SANEAMIENTO DE Y SANEAMIENTO DE  SANEAMIENTO DE SANEAMIENTO DE  DE DE LA CONAGUA, EL COLCHÓN MÍNIMO PARA TUBERÍA DE P.V.C. RD-26 DE 3 PULG. DE Ø,  CONAGUA, EL COLCHÓN MÍNIMO PARA TUBERÍA DE P.V.C. RD-26 DE 3 PULG. DE Ø, CONAGUA, EL COLCHÓN MÍNIMO PARA TUBERÍA DE P.V.C. RD-26 DE 3 PULG. DE Ø,  EL COLCHÓN MÍNIMO PARA TUBERÍA DE P.V.C. RD-26 DE 3 PULG. DE Ø, EL COLCHÓN MÍNIMO PARA TUBERÍA DE P.V.C. RD-26 DE 3 PULG. DE Ø,  COLCHÓN MÍNIMO PARA TUBERÍA DE P.V.C. RD-26 DE 3 PULG. DE Ø, COLCHÓN MÍNIMO PARA TUBERÍA DE P.V.C. RD-26 DE 3 PULG. DE Ø, N MÍNIMO PARA TUBERÍA DE P.V.C. RD-26 DE 3 PULG. DE Ø,  MÍNIMO PARA TUBERÍA DE P.V.C. RD-26 DE 3 PULG. DE Ø, MÍNIMO PARA TUBERÍA DE P.V.C. RD-26 DE 3 PULG. DE Ø, NIMO PARA TUBERÍA DE P.V.C. RD-26 DE 3 PULG. DE Ø,  PARA TUBERÍA DE P.V.C. RD-26 DE 3 PULG. DE Ø, PARA TUBERÍA DE P.V.C. RD-26 DE 3 PULG. DE Ø,  TUBERÍA DE P.V.C. RD-26 DE 3 PULG. DE Ø, TUBERÍA DE P.V.C. RD-26 DE 3 PULG. DE Ø, A DE P.V.C. RD-26 DE 3 PULG. DE Ø,  DE P.V.C. RD-26 DE 3 PULG. DE Ø, DE P.V.C. RD-26 DE 3 PULG. DE Ø,  P.V.C. RD-26 DE 3 PULG. DE Ø, P.V.C. RD-26 DE 3 PULG. DE Ø,  RD-26 DE 3 PULG. DE Ø, RD-26 DE 3 PULG. DE Ø,  DE 3 PULG. DE Ø, DE 3 PULG. DE Ø,  3 PULG. DE Ø, 3 PULG. DE Ø,  PULG. DE Ø, PULG. DE Ø,  DE Ø, DE Ø,  Ø, , DEL LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE  PAVIMENTACIÓN SERÁ DE 90  LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE  PAVIMENTACIÓN SERÁ DE 90 LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE  PAVIMENTACIÓN SERÁ DE 90  DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE  PAVIMENTACIÓN SERÁ DE 90 DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE  PAVIMENTACIÓN SERÁ DE 90  TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE  PAVIMENTACIÓN SERÁ DE 90 TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE  PAVIMENTACIÓN SERÁ DE 90  A LA RASANTE DEL PROYECTO DE  PAVIMENTACIÓN SERÁ DE 90 A LA RASANTE DEL PROYECTO DE  PAVIMENTACIÓN SERÁ DE 90  LA RASANTE DEL PROYECTO DE  PAVIMENTACIÓN SERÁ DE 90 LA RASANTE DEL PROYECTO DE  PAVIMENTACIÓN SERÁ DE 90  RASANTE DEL PROYECTO DE  PAVIMENTACIÓN SERÁ DE 90 RASANTE DEL PROYECTO DE  PAVIMENTACIÓN SERÁ DE 90  DEL PROYECTO DE  PAVIMENTACIÓN SERÁ DE 90 DEL PROYECTO DE  PAVIMENTACIÓN SERÁ DE 90  PROYECTO DE  PAVIMENTACIÓN SERÁ DE 90 PROYECTO DE  PAVIMENTACIÓN SERÁ DE 90  DE  PAVIMENTACIÓN SERÁ DE 90 DE  PAVIMENTACIÓN SERÁ DE 90   PAVIMENTACIÓN SERÁ DE 90  PAVIMENTACIÓN SERÁ DE 90 PAVIMENTACIÓN SERÁ DE 90 N SERÁ DE 90  SERÁ DE 90 SERÁ DE 90  DE 90 DE 90  90 90 CMS. COMO MÍNIMO. NIMO. 5).- LA OBRA DEBERÁ REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES   LA OBRA DEBERÁ REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES  LA OBRA DEBERÁ REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES   OBRA DEBERÁ REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES  OBRA DEBERÁ REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES   DEBERÁ REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES  DEBERÁ REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES   REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES  REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES   DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES  DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES   ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES  ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES   CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES  CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES   LAS ESPECIFICACIONES GENERALES  LAS ESPECIFICACIONES GENERALES   ESPECIFICACIONES GENERALES  ESPECIFICACIONES GENERALES   GENERALES  GENERALES  DE CONSTRUCCIÓN PARA SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE,   CONSTRUCCIÓN PARA SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE,  CONSTRUCCIÓN PARA SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE,  N PARA SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE,   PARA SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE,  PARA SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE,   SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE,  SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE,   DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE,  DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE,   ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE,  ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE,   DE AGUA POTABLE,  DE AGUA POTABLE,   AGUA POTABLE,  AGUA POTABLE,   POTABLE,  POTABLE,  ALCANTARILLADO SANITARIO Y ALCANTARILLADO PLUVIAL DE LA CONAGUA VIGENTES. 6).- SE RECOMIENDA REALIZAR SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA,  SE RECOMIENDA REALIZAR SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, SE RECOMIENDA REALIZAR SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA,  RECOMIENDA REALIZAR SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, RECOMIENDA REALIZAR SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA,  REALIZAR SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, REALIZAR SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA,  SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, OS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA,  PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA,  A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA,  LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA,  EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, N DE ESTA OBRA,  DE ESTA OBRA, DE ESTA OBRA,  ESTA OBRA, ESTA OBRA,  OBRA, OBRA, PARA  UBICAR LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE   UBICAR LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE  UBICAR LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE UBICAR LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE  LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE NEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE  DE AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE DE AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE  AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE  TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE  LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE  ETC. DEBIDO A QUE NO SE ETC. DEBIDO A QUE NO SE  DEBIDO A QUE NO SE DEBIDO A QUE NO SE  A QUE NO SE A QUE NO SE  QUE NO SE QUE NO SE  NO SE NO SE  SE SE ENCONTRARON  REGISTROS VISIBLE QUE CRUZARÁN EL TRAZO REALIZADO O LA   REGISTROS VISIBLE QUE CRUZARÁN EL TRAZO REALIZADO O LA  REGISTROS VISIBLE QUE CRUZARÁN EL TRAZO REALIZADO O LA REGISTROS VISIBLE QUE CRUZARÁN EL TRAZO REALIZADO O LA  VISIBLE QUE CRUZARÁN EL TRAZO REALIZADO O LA VISIBLE QUE CRUZARÁN EL TRAZO REALIZADO O LA  QUE CRUZARÁN EL TRAZO REALIZADO O LA QUE CRUZARÁN EL TRAZO REALIZADO O LA  CRUZARÁN EL TRAZO REALIZADO O LA CRUZARÁN EL TRAZO REALIZADO O LA N EL TRAZO REALIZADO O LA  EL TRAZO REALIZADO O LA EL TRAZO REALIZADO O LA  TRAZO REALIZADO O LA TRAZO REALIZADO O LA  REALIZADO O LA REALIZADO O LA  O LA O LA  LA LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER N DEL RESIDENTE A CARGO DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER  DEL RESIDENTE A CARGO DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER DEL RESIDENTE A CARGO DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER  RESIDENTE A CARGO DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER RESIDENTE A CARGO DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER  A CARGO DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER A CARGO DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER  CARGO DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER CARGO DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER  DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER  LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER  CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER N, CUALQUIER  CUALQUIER CUALQUIER DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA DEL CONTRATISTA.  POR CUENTA DEL CONTRATISTA. 7).- EN ESTE PROYECTO SE CONSIDERA SUSTITUIR LAS PIEZAS ESPECIALES EXISTENTES,  EN ESTE PROYECTO SE CONSIDERA SUSTITUIR LAS PIEZAS ESPECIALES EXISTENTES, EN ESTE PROYECTO SE CONSIDERA SUSTITUIR LAS PIEZAS ESPECIALES EXISTENTES,  ESTE PROYECTO SE CONSIDERA SUSTITUIR LAS PIEZAS ESPECIALES EXISTENTES, ESTE PROYECTO SE CONSIDERA SUSTITUIR LAS PIEZAS ESPECIALES EXISTENTES,  PROYECTO SE CONSIDERA SUSTITUIR LAS PIEZAS ESPECIALES EXISTENTES, PROYECTO SE CONSIDERA SUSTITUIR LAS PIEZAS ESPECIALES EXISTENTES,  SE CONSIDERA SUSTITUIR LAS PIEZAS ESPECIALES EXISTENTES, SE CONSIDERA SUSTITUIR LAS PIEZAS ESPECIALES EXISTENTES,  CONSIDERA SUSTITUIR LAS PIEZAS ESPECIALES EXISTENTES, CONSIDERA SUSTITUIR LAS PIEZAS ESPECIALES EXISTENTES,  SUSTITUIR LAS PIEZAS ESPECIALES EXISTENTES, SUSTITUIR LAS PIEZAS ESPECIALES EXISTENTES,  LAS PIEZAS ESPECIALES EXISTENTES, LAS PIEZAS ESPECIALES EXISTENTES,  PIEZAS ESPECIALES EXISTENTES, PIEZAS ESPECIALES EXISTENTES,  ESPECIALES EXISTENTES, ESPECIALES EXISTENTES,  EXISTENTES, EXISTENTES, QUEDARA A CRITERIO DEL RESIDENTE DE OBRA SI ES NECESARIO CAMBIARLAS O SE  A CRITERIO DEL RESIDENTE DE OBRA SI ES NECESARIO CAMBIARLAS O SE A CRITERIO DEL RESIDENTE DE OBRA SI ES NECESARIO CAMBIARLAS O SE  CRITERIO DEL RESIDENTE DE OBRA SI ES NECESARIO CAMBIARLAS O SE CRITERIO DEL RESIDENTE DE OBRA SI ES NECESARIO CAMBIARLAS O SE  DEL RESIDENTE DE OBRA SI ES NECESARIO CAMBIARLAS O SE DEL RESIDENTE DE OBRA SI ES NECESARIO CAMBIARLAS O SE  RESIDENTE DE OBRA SI ES NECESARIO CAMBIARLAS O SE RESIDENTE DE OBRA SI ES NECESARIO CAMBIARLAS O SE  DE OBRA SI ES NECESARIO CAMBIARLAS O SE DE OBRA SI ES NECESARIO CAMBIARLAS O SE  OBRA SI ES NECESARIO CAMBIARLAS O SE OBRA SI ES NECESARIO CAMBIARLAS O SE  SI ES NECESARIO CAMBIARLAS O SE SI ES NECESARIO CAMBIARLAS O SE  ES NECESARIO CAMBIARLAS O SE ES NECESARIO CAMBIARLAS O SE  NECESARIO CAMBIARLAS O SE NECESARIO CAMBIARLAS O SE  CAMBIARLAS O SE CAMBIARLAS O SE  O SE O SE  SE SE UTILIZAN LAS MISMAS PIEZAS.   8).- EN TODOS LOS CASOS LOS ATRAQUES DEBERAN COLOCARSE ANTES DE REALIZAR LA   EN TODOS LOS CASOS LOS ATRAQUES DEBERAN COLOCARSE ANTES DE REALIZAR LA  EN TODOS LOS CASOS LOS ATRAQUES DEBERAN COLOCARSE ANTES DE REALIZAR LA   TODOS LOS CASOS LOS ATRAQUES DEBERAN COLOCARSE ANTES DE REALIZAR LA  TODOS LOS CASOS LOS ATRAQUES DEBERAN COLOCARSE ANTES DE REALIZAR LA   LOS CASOS LOS ATRAQUES DEBERAN COLOCARSE ANTES DE REALIZAR LA  LOS CASOS LOS ATRAQUES DEBERAN COLOCARSE ANTES DE REALIZAR LA   CASOS LOS ATRAQUES DEBERAN COLOCARSE ANTES DE REALIZAR LA  CASOS LOS ATRAQUES DEBERAN COLOCARSE ANTES DE REALIZAR LA   LOS ATRAQUES DEBERAN COLOCARSE ANTES DE REALIZAR LA  LOS ATRAQUES DEBERAN COLOCARSE ANTES DE REALIZAR LA   ATRAQUES DEBERAN COLOCARSE ANTES DE REALIZAR LA  ATRAQUES DEBERAN COLOCARSE ANTES DE REALIZAR LA   DEBERAN COLOCARSE ANTES DE REALIZAR LA  DEBERAN COLOCARSE ANTES DE REALIZAR LA   COLOCARSE ANTES DE REALIZAR LA  COLOCARSE ANTES DE REALIZAR LA   ANTES DE REALIZAR LA  ANTES DE REALIZAR LA   DE REALIZAR LA  DE REALIZAR LA   REALIZAR LA  REALIZAR LA   LA  LA  PRUEBA HIDROSTATICA DE LAS TUBERIAS. 9).- LA TOPOGRAFÍA DEL PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN NOVIEMBRE DE 2023,   LA TOPOGRAFÍA DEL PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN NOVIEMBRE DE 2023,  LA TOPOGRAFÍA DEL PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN NOVIEMBRE DE 2023,   TOPOGRAFÍA DEL PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN NOVIEMBRE DE 2023,  TOPOGRAFÍA DEL PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN NOVIEMBRE DE 2023,  A DEL PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN NOVIEMBRE DE 2023,   DEL PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN NOVIEMBRE DE 2023,  DEL PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN NOVIEMBRE DE 2023,   PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN NOVIEMBRE DE 2023,  PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN NOVIEMBRE DE 2023,   PROYECTO SE REALIZÓ EN NOVIEMBRE DE 2023,  PROYECTO SE REALIZÓ EN NOVIEMBRE DE 2023,   SE REALIZÓ EN NOVIEMBRE DE 2023,  SE REALIZÓ EN NOVIEMBRE DE 2023,   REALIZÓ EN NOVIEMBRE DE 2023,  REALIZÓ EN NOVIEMBRE DE 2023,   EN NOVIEMBRE DE 2023,  EN NOVIEMBRE DE 2023,   NOVIEMBRE DE 2023,  NOVIEMBRE DE 2023,   DE 2023,  DE 2023,   2023,  2023,  CUALQUIER CAMBIO QUE SE EFECTÚE EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE   CAMBIO QUE SE EFECTÚE EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE  CAMBIO QUE SE EFECTÚE EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE   QUE SE EFECTÚE EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE  QUE SE EFECTÚE EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE   SE EFECTÚE EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE  SE EFECTÚE EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE   EFECTÚE EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE  EFECTÚE EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE  E EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE   EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE  EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE   LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE  LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE   NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE  NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE   DEL TERRENO NATURAL, SE  DEL TERRENO NATURAL, SE   TERRENO NATURAL, SE  TERRENO NATURAL, SE   NATURAL, SE  NATURAL, SE   SE  SE  DEBERÁ REALIZAR LOS AJUSTES NECESARIOS A ESTE PROYECTO.  REALIZAR LOS AJUSTES NECESARIOS A ESTE PROYECTO. 10).- LA INSTALACIÓN DE LA TUBERÍA DE PVC PARA AGUA POTABLE INCLUYE: BAJADO DE   LA INSTALACIÓN DE LA TUBERÍA DE PVC PARA AGUA POTABLE INCLUYE: BAJADO DE  LA INSTALACIÓN DE LA TUBERÍA DE PVC PARA AGUA POTABLE INCLUYE: BAJADO DE   INSTALACIÓN DE LA TUBERÍA DE PVC PARA AGUA POTABLE INCLUYE: BAJADO DE  INSTALACIÓN DE LA TUBERÍA DE PVC PARA AGUA POTABLE INCLUYE: BAJADO DE  N DE LA TUBERÍA DE PVC PARA AGUA POTABLE INCLUYE: BAJADO DE   DE LA TUBERÍA DE PVC PARA AGUA POTABLE INCLUYE: BAJADO DE  DE LA TUBERÍA DE PVC PARA AGUA POTABLE INCLUYE: BAJADO DE   LA TUBERÍA DE PVC PARA AGUA POTABLE INCLUYE: BAJADO DE  LA TUBERÍA DE PVC PARA AGUA POTABLE INCLUYE: BAJADO DE   TUBERÍA DE PVC PARA AGUA POTABLE INCLUYE: BAJADO DE  TUBERÍA DE PVC PARA AGUA POTABLE INCLUYE: BAJADO DE  A DE PVC PARA AGUA POTABLE INCLUYE: BAJADO DE   DE PVC PARA AGUA POTABLE INCLUYE: BAJADO DE  DE PVC PARA AGUA POTABLE INCLUYE: BAJADO DE   PVC PARA AGUA POTABLE INCLUYE: BAJADO DE  PVC PARA AGUA POTABLE INCLUYE: BAJADO DE   PARA AGUA POTABLE INCLUYE: BAJADO DE  PARA AGUA POTABLE INCLUYE: BAJADO DE   AGUA POTABLE INCLUYE: BAJADO DE  AGUA POTABLE INCLUYE: BAJADO DE   POTABLE INCLUYE: BAJADO DE  POTABLE INCLUYE: BAJADO DE   INCLUYE: BAJADO DE  INCLUYE: BAJADO DE   BAJADO DE  BAJADO DE   DE  DE  TUBERÍA, INSTALACIÓN Y PRUEBA HIDROSTÁTICA.  A, INSTALACIÓN Y PRUEBA HIDROSTÁTICA.  N Y PRUEBA HIDROSTÁTICA.  TICA.  11).-NO DEBERÁ COMPRAR LOS MATERIALES HASTA ESTABLECER LA COORDINACIÓN   DEBERÁ COMPRAR LOS MATERIALES HASTA ESTABLECER LA COORDINACIÓN  DEBERÁ COMPRAR LOS MATERIALES HASTA ESTABLECER LA COORDINACIÓN   COMPRAR LOS MATERIALES HASTA ESTABLECER LA COORDINACIÓN  COMPRAR LOS MATERIALES HASTA ESTABLECER LA COORDINACIÓN   LOS MATERIALES HASTA ESTABLECER LA COORDINACIÓN  LOS MATERIALES HASTA ESTABLECER LA COORDINACIÓN   MATERIALES HASTA ESTABLECER LA COORDINACIÓN  MATERIALES HASTA ESTABLECER LA COORDINACIÓN   HASTA ESTABLECER LA COORDINACIÓN  HASTA ESTABLECER LA COORDINACIÓN   ESTABLECER LA COORDINACIÓN  ESTABLECER LA COORDINACIÓN   LA COORDINACIÓN  LA COORDINACIÓN   COORDINACIÓN  COORDINACIÓN  N  CORRESPONDIENTE CON LA GERENCIA DE INFRAESTRUCTURA DE ESTE ORGANISMO. 12).- ESTE PROYECTO NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO  ESTE PROYECTO NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO ESTE PROYECTO NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO  PROYECTO NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO PROYECTO NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO  NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO  LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO  AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO  SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO  DE LOS TRÁMITES DE PERMISO DE LOS TRÁMITES DE PERMISO  LOS TRÁMITES DE PERMISO LOS TRÁMITES DE PERMISO  TRÁMITES DE PERMISO TRÁMITES DE PERMISO MITES DE PERMISO  DE PERMISO DE PERMISO  PERMISO PERMISO CORRESPONDIENTES ANTE INSTANCIAS MUNICIPALES, ESTATALES Y FEDERALES. ASÍ MISMO  ANTE INSTANCIAS MUNICIPALES, ESTATALES Y FEDERALES. ASÍ MISMO ANTE INSTANCIAS MUNICIPALES, ESTATALES Y FEDERALES. ASÍ MISMO  INSTANCIAS MUNICIPALES, ESTATALES Y FEDERALES. ASÍ MISMO INSTANCIAS MUNICIPALES, ESTATALES Y FEDERALES. ASÍ MISMO  MUNICIPALES, ESTATALES Y FEDERALES. ASÍ MISMO MUNICIPALES, ESTATALES Y FEDERALES. ASÍ MISMO  ESTATALES Y FEDERALES. ASÍ MISMO ESTATALES Y FEDERALES. ASÍ MISMO  Y FEDERALES. ASÍ MISMO Y FEDERALES. ASÍ MISMO  FEDERALES. ASÍ MISMO FEDERALES. ASÍ MISMO  ASÍ MISMO ASÍ MISMO  MISMO MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE  PODRÁ LLEVAR A CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE PODRÁ LLEVAR A CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE  LLEVAR A CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE LLEVAR A CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE  A CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE A CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE  CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE  SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE  EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE N, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE  SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE  NO CUENTA CON LA LICENCIA DE NO CUENTA CON LA LICENCIA DE  CUENTA CON LA LICENCIA DE CUENTA CON LA LICENCIA DE  CON LA LICENCIA DE CON LA LICENCIA DE  LA LICENCIA DE LA LICENCIA DE  LICENCIA DE LICENCIA DE  DE DE CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN DE DESARROLLO URBANO  DEL N EMITIDA POR LA DIRECCIÓN DE DESARROLLO URBANO  DEL  EMITIDA POR LA DIRECCIÓN DE DESARROLLO URBANO  DEL EMITIDA POR LA DIRECCIÓN DE DESARROLLO URBANO  DEL  POR LA DIRECCIÓN DE DESARROLLO URBANO  DEL POR LA DIRECCIÓN DE DESARROLLO URBANO  DEL  LA DIRECCIÓN DE DESARROLLO URBANO  DEL LA DIRECCIÓN DE DESARROLLO URBANO  DEL  DIRECCIÓN DE DESARROLLO URBANO  DEL DIRECCIÓN DE DESARROLLO URBANO  DEL N DE DESARROLLO URBANO  DEL  DE DESARROLLO URBANO  DEL DE DESARROLLO URBANO  DEL  DESARROLLO URBANO  DEL DESARROLLO URBANO  DEL  URBANO  DEL URBANO  DEL   DEL  DEL DEL AYUNTAMIENTO. 
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DATOS DE PROYECTO

Sentido de Escurrimiento

Banco de Nivel

NOTAS GENERALES

Nimero de lotes 34 Lotes
Poblacién de Proyecto 170 Habitantes
Dotacidn 250  Lts—Hab-Dfa
Aportacidn ( 80% ) 200 Lts—Hab-Dfa
Sistema Separado
Naturaleza del Sitio de Vertido Red Municipal
Férmulas empleadas Harmén—Manning
Longitud de la Red General 292.83 ml
Sistema de Eliminacién Gravedad
Coeficiente de Seguridad 1.50
Coeficiente de Harmon 3.80
Velocidades:
MT/ni‘mo 0.30  m/seq.
Costos: axima 5.00 m/seq.
Minimo 1.50 L.p.s.
Medio 1.50 L.p.s.
Max. Insténtaneo 5.70  Lp.s.
Max. Extraordinario 8.95 L.p.s.
SIMBOLOGIA
Red de Alcantarillado Sanitario Existente —_—— e — —
Atarjea de Proyecto Sanitario
Cabeza de Atarjea |
Pozo de Visita Existente @P. V.E.
Pozo de Visita Comin O
Ndmero de Pozo @
Long. — Pendiente — Diam. 48.00-73-20
m milésimos cm
Elevacion del Terreno h de Pozo 1405'871.85
Elevacion de Plantila [1404.02

oo}

1).—EL NORTE QUE SE INDICA ES MAGNETICO.
2).—LAS ELEVACIONES ESTAN REFERIDAS EN METROS.

B.N.—2 Y B.N.—3 COMO SE INDICA EN PLANTA.
5).—LA  TUBERIA QUE SE UTILIZARA DEBERA

DESCARGA DOMICILIARIA.

LOMO DE
MINIMO.

CANALES DE "MEDIA CARA” CORRESPONDIENTES.

DEL CONTRATISTA.
AJUSTES NECESARIOS A ESTE PROYECTO.
CONSTRUIRAN NUEVOS POZOS CON LAS

DE ESTE PROYECTO. (VER DETALLE DE POZO DE VISITA)

SE INDICA EN DETALLE DE POZO DE VISITA COMUN.

A ESTE PROYECTO.

HUMANAS.

20).—ESTE  PROYECTO
CORRESPONDIENTES
PODRA LLEVAR A CABO

NO LIBERA AL SOLICITANTE

3).—EL SISTEMA DE COORDENADAS UTILIZADO ES UTM, DATUM WGS 84.
4).—LAS COTAS DE PLANTILLA Y BROCAL ESTAN REFERENCIADAS AL BANCO DE NIVEL, B.N.-1,

SER
METRICO, SERIE 20 DE 20 cms DE ¢ PARA LA ATARJEA Y SERIE 25 DE 15 cms DE ¢ PARA LA

6).—DE ACUERDO AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA
CONAGUA, EL COLCHON MINIMO PARA TUBERIA DE P.V.C. SANITARIO DE 15 Y 20 cms DE @, DEL
TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACION SERA DE 90 CMS. COMO

7).—DE ACUERDO A LAS ESPECIFICACIONES DE LA CONAGUA PARA CONSTRUCCION DE POZOS DE
VISITA COMUN, AL CONSTRUIR LA BASE DE CONCRETO DE LOS MISMOS SE HARAN EN ELLOS LOS

8).—LA OBRA DEBERA REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE
CONSTRUCCION PARA SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE,
SANITARIO Y ALCANTARILLADO PLUVIAL DE LA CONAGUA VIGENTES.

9).—SE RECOMIENDA REALIZAR SONDEOS PREVIOS A LA EJECUCION DE ESTA OBRA, PARA UBICAR
LINEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES
QUE CRUZARAN EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACION DEL RESIDENTE A CARGO DE LA
CONSTRUCCION, CUALQUIER DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERA POR CUENTA

10).—LA TOPOGRAFIA DEL PRESENTE PROYECTO SE REALIZO EN NOVIEMBRE DE 2023, CUALQUIER
CAMBIO QUE SE EFECTUE EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERA REALIZAR LOS

11).—LOS POZOS DE VISITA ~.V.£.2, F.V.£.4 SERAN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS LUGAR SE
CARACTERISTICAS INDICADAS EN LA PLANTA Y PERFIL

12).—LOS POZOS DE VISITA A.V.£.7, P.V.EL3, P V.E.5 Y P.V.£.6 SE DEBERAN REHABILITAR
ESTO INCLUYE: APLANADO EN EL INTERIOR DE LOS MUROS E INSTALACION DE ESCALONES COMO

13).—EN ESTE PROYECTO NO SE CONSIDERA LA REHABILITACION DE ALCANTARILLADO PLUVIAL, YA
QUE NO SE CUENTA CON UN PUNTO DE CONEXION FACTIBLE. LOS TRAMOS DE PROYECTO DE
ANDADOR 1 Y CALLE GUSTAVO DIAZ ORDAZ SE COMTEMPLARON PARA DAR SALIDA A LA CALLE 4.
14).—SE CONTEMPLA EL ANDADOR G, EN DADO CASO QUE DESARROLLO URBANO O ALGUNA OTRA
DEPENDENCIA INDIQUE DISMINUIR EL TRAMO, SE DEBERA HACER LOS CAMBIOS CORRESPONDIENTES

15).—SE DEBERA COLOCAR ADEME EN EXCAVACION PARA ZANJAS ENTRE LOS CADENAMIENTOS
INDICADOS Y/O A JUICIO DEL RESIDENTE DE OBRA Y EN LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, DONDE
DEBIDO A LA INESTABILIDAD DEL SUELO LO REQUIERA, A FIN DE EVITAR PERDIDAS ECONOMICAS Y/O

16).—ENCOFRAR LA TUBERIA DE PROYECTO EN LOS TRAMOS INDICADOS EN PLANTA Y PERFIL,
ESTO PARA PROTEGER LA TUBERIA EN LOS PUNTOS DONDE HAY CRUCE DE INFRAESTRUCTURA.
17).—EN CASO DE SER NECESARIO SE DEBERA DEMOLER CON MUCHO CUIDADO PARTE DEL MURO
EXISTENTE PARA PODER CRUZAR LA TUBERIA DE PROYECTO, CONSIDERANDO APUNTALAMIENTO,
ESTO PARA NO CAUSAR ACCIDENTES NI FALLAS ESTRUCTURALES DEL MURO.

18).—SE DEBERA EVITAR LOS ARREGLOS EN LAS DESCARGAS DOMICILIARIAS QUE GENEREN
ANGULOS DE 907, POR LO QUE DEBERAN SER MAXIMO DE 45"

19).—LA INSTALACION DE LA TUBERIA DE P.V.C. PARA ALCANTARILLADO SANITARIO INCLUYE:
BAJADO DE TUBERIA, INSTALACION Y PRUEBA DE HERMETICIDAD.

ANTE INSTANCIAS MUNICIPALES, ESTATALES Y FEDERALES.
SU EJECUCION, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE
EMITIDA POR LA DIECCION DE DESARROLLO URBANO DEL AYUNTAMIENTO.

DE P.V.C. SANITARIO  SISTEMA

ALCANTARILLADO

LOS TRAMITES DE PERMISOS
AS[ MISMO NO

CONSTRUCCION

COMISION MUNICIPAL DE AGUA POTABLE
Y SANEAMIENTO DE XALAPA

CMAS DPIRECCION DE OPERACION

GERENCIA DE PLANEACIAON A
DEPARTAMENTO DE ESTUDIOS Y PROYECTOS

» F /,’E ]
i n A untamientolzazz 2025
P v

ING. ARNULFO HERNANDEZ HERNANDEZ
CED. PROF. : 13937342
PROYECTISTA

JEFE DEL DEPTO. DE ESTUDIOS Y PROYECTOS

ING.RAFAEL PEREZ DE LA GARZA
CED. PROF. : 5730114

ING. ADAN BURGOS MONFIL
CED. PROF. : 8614306
GERENTE DE PLANEACION

DIRECCION DE OPERACION

NUMERO DE OBRA ASIGNADO :

2024 30 909 0133

DESCRIPCION DEL PROYECTO !

REHABILITACION DE RED DE AGUA POTABLE Y ALCANTARILLADDO
SANITARIO EN LA CALLE 4, ENTRE CALLE CAMINO ANTIGUO A NAOLINCO

VERSIGN

FECHA

REVIS6

01

11/12/2023

APG/AHH

02

30,/07/2024

RPG /AHH

OBREGON, EN XALAPA, VERACRUZ.

Y ANDADOR D, DE LA COLONIA PREDIO DE LA VIRGEN Y AMPLIACION DE
RED DE ALCANTARILLADO SANITARIO EN CALLE PRIV. DEL AGUACATE,
ENTRE 2DA. PRIVADA DEL TEJAR Y FINAL DE LA PRIVADA, COL. ALVARO

TIPO DE PLANO DE PROYECTO EJECUTIVO :
ALCANTARILLADO SANITARIO

PLANTA GENERAL
CALLE 4

CLAVE DE PLANDO :

AS-01

ESCALA NO. DE PLANO :

SIN ESCALA 01 peE O2

FECHA

JULIO 2024
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1).-EL NORTE QUE SE INDICA ES MAGNETICO. 2).-LAS ELEVACIONES ESTAN REFERIDAS EN METROS. 3).-EL SISTEMA DE COORDENADAS UTILIZADO ES UTM, DATUM WGS 84. 4).-LAS COTAS DE PLANTILLA Y BROCAL ESTAN REFERENCIADAS AL BANCO DE NIVEL, B.N.-1,  COTAS DE PLANTILLA Y BROCAL ESTAN REFERENCIADAS AL BANCO DE NIVEL, B.N.-1, COTAS DE PLANTILLA Y BROCAL ESTAN REFERENCIADAS AL BANCO DE NIVEL, B.N.-1,  DE PLANTILLA Y BROCAL ESTAN REFERENCIADAS AL BANCO DE NIVEL, B.N.-1, DE PLANTILLA Y BROCAL ESTAN REFERENCIADAS AL BANCO DE NIVEL, B.N.-1,  PLANTILLA Y BROCAL ESTAN REFERENCIADAS AL BANCO DE NIVEL, B.N.-1, PLANTILLA Y BROCAL ESTAN REFERENCIADAS AL BANCO DE NIVEL, B.N.-1,  Y BROCAL ESTAN REFERENCIADAS AL BANCO DE NIVEL, B.N.-1, Y BROCAL ESTAN REFERENCIADAS AL BANCO DE NIVEL, B.N.-1,  BROCAL ESTAN REFERENCIADAS AL BANCO DE NIVEL, B.N.-1, BROCAL ESTAN REFERENCIADAS AL BANCO DE NIVEL, B.N.-1,  ESTAN REFERENCIADAS AL BANCO DE NIVEL, B.N.-1, ESTAN REFERENCIADAS AL BANCO DE NIVEL, B.N.-1,  REFERENCIADAS AL BANCO DE NIVEL, B.N.-1, REFERENCIADAS AL BANCO DE NIVEL, B.N.-1,  AL BANCO DE NIVEL, B.N.-1, AL BANCO DE NIVEL, B.N.-1,  BANCO DE NIVEL, B.N.-1, BANCO DE NIVEL, B.N.-1,  DE NIVEL, B.N.-1, DE NIVEL, B.N.-1,  NIVEL, B.N.-1, NIVEL, B.N.-1,  B.N.-1, B.N.-1, B.N.-2 Y B.N.-3 COMO SE INDICA EN PLANTA. 5).-LA TUBERIA QUE SE UTILIZARÁ DEBERÁ SER DE P.V.C. SANITARIO SISTEMA  TUBERIA QUE SE UTILIZARÁ DEBERÁ SER DE P.V.C. SANITARIO SISTEMA TUBERIA QUE SE UTILIZARÁ DEBERÁ SER DE P.V.C. SANITARIO SISTEMA  QUE SE UTILIZARÁ DEBERÁ SER DE P.V.C. SANITARIO SISTEMA QUE SE UTILIZARÁ DEBERÁ SER DE P.V.C. SANITARIO SISTEMA  SE UTILIZARÁ DEBERÁ SER DE P.V.C. SANITARIO SISTEMA SE UTILIZARÁ DEBERÁ SER DE P.V.C. SANITARIO SISTEMA  UTILIZARÁ DEBERÁ SER DE P.V.C. SANITARIO SISTEMA UTILIZARÁ DEBERÁ SER DE P.V.C. SANITARIO SISTEMA  DEBERÁ SER DE P.V.C. SANITARIO SISTEMA DEBERÁ SER DE P.V.C. SANITARIO SISTEMA  SER DE P.V.C. SANITARIO SISTEMA SER DE P.V.C. SANITARIO SISTEMA  DE P.V.C. SANITARIO SISTEMA DE P.V.C. SANITARIO SISTEMA  P.V.C. SANITARIO SISTEMA P.V.C. SANITARIO SISTEMA  SANITARIO SISTEMA SANITARIO SISTEMA  SISTEMA SISTEMA MÉTRICO, SERIE 20 DE 20 cms DE   PARA LA ATARJEA Y SERIE 25 DE 15 cms DE   PARA LA  SERIE 20 DE 20 cms DE   PARA LA ATARJEA Y SERIE 25 DE 15 cms DE   PARA LA SERIE 20 DE 20 cms DE   PARA LA ATARJEA Y SERIE 25 DE 15 cms DE   PARA LA  20 DE 20 cms DE   PARA LA ATARJEA Y SERIE 25 DE 15 cms DE   PARA LA 20 DE 20 cms DE   PARA LA ATARJEA Y SERIE 25 DE 15 cms DE   PARA LA  DE 20 cms DE   PARA LA ATARJEA Y SERIE 25 DE 15 cms DE   PARA LA DE 20 cms DE   PARA LA ATARJEA Y SERIE 25 DE 15 cms DE   PARA LA  20 cms DE   PARA LA ATARJEA Y SERIE 25 DE 15 cms DE   PARA LA 20 cms DE   PARA LA ATARJEA Y SERIE 25 DE 15 cms DE   PARA LA  cms DE   PARA LA ATARJEA Y SERIE 25 DE 15 cms DE   PARA LA cms DE   PARA LA ATARJEA Y SERIE 25 DE 15 cms DE   PARA LA  DE   PARA LA ATARJEA Y SERIE 25 DE 15 cms DE   PARA LA DE   PARA LA ATARJEA Y SERIE 25 DE 15 cms DE   PARA LA    PARA LA ATARJEA Y SERIE 25 DE 15 cms DE   PARA LA   PARA LA ATARJEA Y SERIE 25 DE 15 cms DE   PARA LA  PARA LA ATARJEA Y SERIE 25 DE 15 cms DE   PARA LA PARA LA ATARJEA Y SERIE 25 DE 15 cms DE   PARA LA  LA ATARJEA Y SERIE 25 DE 15 cms DE   PARA LA LA ATARJEA Y SERIE 25 DE 15 cms DE   PARA LA  ATARJEA Y SERIE 25 DE 15 cms DE   PARA LA ATARJEA Y SERIE 25 DE 15 cms DE   PARA LA  Y SERIE 25 DE 15 cms DE   PARA LA Y SERIE 25 DE 15 cms DE   PARA LA  SERIE 25 DE 15 cms DE   PARA LA SERIE 25 DE 15 cms DE   PARA LA  25 DE 15 cms DE   PARA LA 25 DE 15 cms DE   PARA LA  DE 15 cms DE   PARA LA DE 15 cms DE   PARA LA  15 cms DE   PARA LA 15 cms DE   PARA LA  cms DE   PARA LA cms DE   PARA LA  DE   PARA LA DE   PARA LA    PARA LA   PARA LA  PARA LA PARA LA  LA LA DESCARGA DOMICILIARIA. 6).-DE ACUERDO AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA  ACUERDO AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA ACUERDO AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA  AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA  MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA  DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA  AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA  POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA  ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA  Y SANEAMIENTO DE LA Y SANEAMIENTO DE LA  SANEAMIENTO DE LA SANEAMIENTO DE LA  DE LA DE LA  LA LA CONAGUA, EL COLCHÓN MÍNIMO PARA TUBERIA DE P.V.C. SANITARIO DE 15 Y 20 cms DE  , DEL  EL COLCHÓN MÍNIMO PARA TUBERIA DE P.V.C. SANITARIO DE 15 Y 20 cms DE  , DEL EL COLCHÓN MÍNIMO PARA TUBERIA DE P.V.C. SANITARIO DE 15 Y 20 cms DE  , DEL  COLCHÓN MÍNIMO PARA TUBERIA DE P.V.C. SANITARIO DE 15 Y 20 cms DE  , DEL COLCHÓN MÍNIMO PARA TUBERIA DE P.V.C. SANITARIO DE 15 Y 20 cms DE  , DEL  MÍNIMO PARA TUBERIA DE P.V.C. SANITARIO DE 15 Y 20 cms DE  , DEL MÍNIMO PARA TUBERIA DE P.V.C. SANITARIO DE 15 Y 20 cms DE  , DEL  PARA TUBERIA DE P.V.C. SANITARIO DE 15 Y 20 cms DE  , DEL PARA TUBERIA DE P.V.C. SANITARIO DE 15 Y 20 cms DE  , DEL  TUBERIA DE P.V.C. SANITARIO DE 15 Y 20 cms DE  , DEL TUBERIA DE P.V.C. SANITARIO DE 15 Y 20 cms DE  , DEL  DE P.V.C. SANITARIO DE 15 Y 20 cms DE  , DEL DE P.V.C. SANITARIO DE 15 Y 20 cms DE  , DEL  P.V.C. SANITARIO DE 15 Y 20 cms DE  , DEL P.V.C. SANITARIO DE 15 Y 20 cms DE  , DEL  SANITARIO DE 15 Y 20 cms DE  , DEL SANITARIO DE 15 Y 20 cms DE  , DEL  DE 15 Y 20 cms DE  , DEL DE 15 Y 20 cms DE  , DEL  15 Y 20 cms DE  , DEL 15 Y 20 cms DE  , DEL  Y 20 cms DE  , DEL Y 20 cms DE  , DEL  20 cms DE  , DEL 20 cms DE  , DEL  cms DE  , DEL cms DE  , DEL  DE  , DEL DE  , DEL   , DEL  , DEL  DEL DEL LOMO DE  TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 CMS. COMO  DE  TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 CMS. COMO DE  TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 CMS. COMO   TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 CMS. COMO  TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 CMS. COMO TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 CMS. COMO  A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 CMS. COMO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 CMS. COMO  LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 CMS. COMO LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 CMS. COMO  RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 CMS. COMO RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 CMS. COMO  DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 CMS. COMO DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 CMS. COMO  PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 CMS. COMO PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 CMS. COMO  DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 CMS. COMO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 CMS. COMO  PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 CMS. COMO PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 CMS. COMO  SERA DE 90 CMS. COMO SERA DE 90 CMS. COMO  DE 90 CMS. COMO DE 90 CMS. COMO  90 CMS. COMO 90 CMS. COMO  CMS. COMO CMS. COMO  COMO COMO MINIMO. 7).-DE ACUERDO A LAS ESPECIFICACIONES DE LA CONAGUA PARA CONSTRUCCION DE POZOS DE   ACUERDO A LAS ESPECIFICACIONES DE LA CONAGUA PARA CONSTRUCCION DE POZOS DE  ACUERDO A LAS ESPECIFICACIONES DE LA CONAGUA PARA CONSTRUCCION DE POZOS DE   A LAS ESPECIFICACIONES DE LA CONAGUA PARA CONSTRUCCION DE POZOS DE  A LAS ESPECIFICACIONES DE LA CONAGUA PARA CONSTRUCCION DE POZOS DE   LAS ESPECIFICACIONES DE LA CONAGUA PARA CONSTRUCCION DE POZOS DE  LAS ESPECIFICACIONES DE LA CONAGUA PARA CONSTRUCCION DE POZOS DE   ESPECIFICACIONES DE LA CONAGUA PARA CONSTRUCCION DE POZOS DE  ESPECIFICACIONES DE LA CONAGUA PARA CONSTRUCCION DE POZOS DE   DE LA CONAGUA PARA CONSTRUCCION DE POZOS DE  DE LA CONAGUA PARA CONSTRUCCION DE POZOS DE   LA CONAGUA PARA CONSTRUCCION DE POZOS DE  LA CONAGUA PARA CONSTRUCCION DE POZOS DE   CONAGUA PARA CONSTRUCCION DE POZOS DE  CONAGUA PARA CONSTRUCCION DE POZOS DE   PARA CONSTRUCCION DE POZOS DE  PARA CONSTRUCCION DE POZOS DE   CONSTRUCCION DE POZOS DE  CONSTRUCCION DE POZOS DE   DE POZOS DE  DE POZOS DE   POZOS DE  POZOS DE   DE  DE  VISITA COMÚN, AL CONSTRUIR LA BASE DE CONCRETO DE LOS MISMOS SE HARAN EN ELLOS LOS  COMÚN, AL CONSTRUIR LA BASE DE CONCRETO DE LOS MISMOS SE HARAN EN ELLOS LOS COMÚN, AL CONSTRUIR LA BASE DE CONCRETO DE LOS MISMOS SE HARAN EN ELLOS LOS  AL CONSTRUIR LA BASE DE CONCRETO DE LOS MISMOS SE HARAN EN ELLOS LOS AL CONSTRUIR LA BASE DE CONCRETO DE LOS MISMOS SE HARAN EN ELLOS LOS  CONSTRUIR LA BASE DE CONCRETO DE LOS MISMOS SE HARAN EN ELLOS LOS CONSTRUIR LA BASE DE CONCRETO DE LOS MISMOS SE HARAN EN ELLOS LOS  LA BASE DE CONCRETO DE LOS MISMOS SE HARAN EN ELLOS LOS LA BASE DE CONCRETO DE LOS MISMOS SE HARAN EN ELLOS LOS  BASE DE CONCRETO DE LOS MISMOS SE HARAN EN ELLOS LOS BASE DE CONCRETO DE LOS MISMOS SE HARAN EN ELLOS LOS  DE CONCRETO DE LOS MISMOS SE HARAN EN ELLOS LOS DE CONCRETO DE LOS MISMOS SE HARAN EN ELLOS LOS  CONCRETO DE LOS MISMOS SE HARAN EN ELLOS LOS CONCRETO DE LOS MISMOS SE HARAN EN ELLOS LOS  DE LOS MISMOS SE HARAN EN ELLOS LOS DE LOS MISMOS SE HARAN EN ELLOS LOS  LOS MISMOS SE HARAN EN ELLOS LOS LOS MISMOS SE HARAN EN ELLOS LOS  MISMOS SE HARAN EN ELLOS LOS MISMOS SE HARAN EN ELLOS LOS  SE HARAN EN ELLOS LOS SE HARAN EN ELLOS LOS  HARAN EN ELLOS LOS HARAN EN ELLOS LOS  EN ELLOS LOS EN ELLOS LOS  ELLOS LOS ELLOS LOS  LOS LOS CANALES DE "MEDIA CAÑA" CORRESPONDIENTES. 8).-LA OBRA DEBERA REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  OBRA DEBERA REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE OBRA DEBERA REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  DEBERA REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE DEBERA REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  ESPECIFICACIONES GENERALES DE ESPECIFICACIONES GENERALES DE  GENERALES DE GENERALES DE  DE DE CONSTRUCCION PARA SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO  PARA SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO PARA SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO  SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO  DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO  ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO  DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO  AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO  POTABLE, ALCANTARILLADO POTABLE, ALCANTARILLADO  ALCANTARILLADO ALCANTARILLADO SANITARIO Y ALCANTARILLADO PLUVIAL DE LA CONAGUA VIGENTES. 9).-SE RECOMIENDA REALIZAR SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR   RECOMIENDA REALIZAR SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR  RECOMIENDA REALIZAR SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR   REALIZAR SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR  REALIZAR SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR   SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR  SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR   PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR  PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR   A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR  A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR   LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR  LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR   EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR  EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR   DE ESTA OBRA, PARA UBICAR  DE ESTA OBRA, PARA UBICAR   ESTA OBRA, PARA UBICAR  ESTA OBRA, PARA UBICAR   OBRA, PARA UBICAR  OBRA, PARA UBICAR   PARA UBICAR  PARA UBICAR   UBICAR  UBICAR  LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES   DE AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  DE AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES   AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES   TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES   LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES   ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES   DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES   A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES   QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES   NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES   SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES   ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES   REGISTROS VISIBLES  REGISTROS VISIBLES   VISIBLES  VISIBLES  QUE CRUZARÁN EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA   CRUZARÁN EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA  CRUZARÁN EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA   EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA  EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA   TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA  TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA   REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA  REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA   O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA  O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA   LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA  LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA   RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA  RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA   DEL RESIDENTE A CARGO DE LA  DEL RESIDENTE A CARGO DE LA   RESIDENTE A CARGO DE LA  RESIDENTE A CARGO DE LA   A CARGO DE LA  A CARGO DE LA   CARGO DE LA  CARGO DE LA   DE LA  DE LA   LA  LA  CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA  CUALQUIER DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA CUALQUIER DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA  DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA  A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA  LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA  INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA  EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA  SERÁ POR CUENTA SERÁ POR CUENTA  POR CUENTA POR CUENTA  CUENTA CUENTA DEL CONTRATISTA. 10).-LA TOPOGRAFÍA DEL PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN NOVIEMBRE DE 2023, CUALQUIER  TOPOGRAFÍA DEL PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN NOVIEMBRE DE 2023, CUALQUIER TOPOGRAFÍA DEL PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN NOVIEMBRE DE 2023, CUALQUIER  DEL PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN NOVIEMBRE DE 2023, CUALQUIER DEL PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN NOVIEMBRE DE 2023, CUALQUIER  PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN NOVIEMBRE DE 2023, CUALQUIER PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN NOVIEMBRE DE 2023, CUALQUIER  PROYECTO SE REALIZÓ EN NOVIEMBRE DE 2023, CUALQUIER PROYECTO SE REALIZÓ EN NOVIEMBRE DE 2023, CUALQUIER  SE REALIZÓ EN NOVIEMBRE DE 2023, CUALQUIER SE REALIZÓ EN NOVIEMBRE DE 2023, CUALQUIER  REALIZÓ EN NOVIEMBRE DE 2023, CUALQUIER REALIZÓ EN NOVIEMBRE DE 2023, CUALQUIER  EN NOVIEMBRE DE 2023, CUALQUIER EN NOVIEMBRE DE 2023, CUALQUIER  NOVIEMBRE DE 2023, CUALQUIER NOVIEMBRE DE 2023, CUALQUIER  DE 2023, CUALQUIER DE 2023, CUALQUIER  2023, CUALQUIER 2023, CUALQUIER  CUALQUIER CUALQUIER CAMBIO  QUE SE EFECTÚE EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS   QUE SE EFECTÚE EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS  QUE SE EFECTÚE EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS QUE SE EFECTÚE EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS  SE EFECTÚE EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS SE EFECTÚE EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS  EFECTÚE EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS EFECTÚE EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS  EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS  LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS  NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS  DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS  TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS  NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS  SE DEBERÁ REALIZAR LOS SE DEBERÁ REALIZAR LOS  DEBERÁ REALIZAR LOS DEBERÁ REALIZAR LOS  REALIZAR LOS REALIZAR LOS  LOS LOS AJUSTES  NECESARIOS A ESTE PROYECTO. 11).-LOS POZOS DE VISITA        ,         SERÁN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS LUGAR SE  POZOS DE VISITA        ,         SERÁN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS LUGAR SE POZOS DE VISITA        ,         SERÁN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS LUGAR SE  DE VISITA        ,         SERÁN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS LUGAR SE DE VISITA        ,         SERÁN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS LUGAR SE  VISITA        ,         SERÁN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS LUGAR SE VISITA        ,         SERÁN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS LUGAR SE         ,         SERÁN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS LUGAR SE        ,         SERÁN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS LUGAR SE       ,         SERÁN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS LUGAR SE      ,         SERÁN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS LUGAR SE     ,         SERÁN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS LUGAR SE    ,         SERÁN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS LUGAR SE   ,         SERÁN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS LUGAR SE  ,         SERÁN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS LUGAR SE ,         SERÁN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS LUGAR SE          SERÁN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS LUGAR SE         SERÁN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS LUGAR SE        SERÁN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS LUGAR SE       SERÁN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS LUGAR SE      SERÁN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS LUGAR SE     SERÁN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS LUGAR SE    SERÁN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS LUGAR SE   SERÁN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS LUGAR SE  SERÁN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS LUGAR SE SERÁN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS LUGAR SE  DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS LUGAR SE DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS LUGAR SE  POR LO QUE EN SUS LUGAR SE POR LO QUE EN SUS LUGAR SE  LO QUE EN SUS LUGAR SE LO QUE EN SUS LUGAR SE  QUE EN SUS LUGAR SE QUE EN SUS LUGAR SE  EN SUS LUGAR SE EN SUS LUGAR SE  SUS LUGAR SE SUS LUGAR SE  LUGAR SE LUGAR SE  SE SE CONSTRUIRÁN NUEVOS POZOS CON LAS  CARACTERISTICAS INDICADAS EN LA PLANTA Y PERFIL  NUEVOS POZOS CON LAS  CARACTERISTICAS INDICADAS EN LA PLANTA Y PERFIL NUEVOS POZOS CON LAS  CARACTERISTICAS INDICADAS EN LA PLANTA Y PERFIL  POZOS CON LAS  CARACTERISTICAS INDICADAS EN LA PLANTA Y PERFIL POZOS CON LAS  CARACTERISTICAS INDICADAS EN LA PLANTA Y PERFIL  CON LAS  CARACTERISTICAS INDICADAS EN LA PLANTA Y PERFIL CON LAS  CARACTERISTICAS INDICADAS EN LA PLANTA Y PERFIL  LAS  CARACTERISTICAS INDICADAS EN LA PLANTA Y PERFIL LAS  CARACTERISTICAS INDICADAS EN LA PLANTA Y PERFIL   CARACTERISTICAS INDICADAS EN LA PLANTA Y PERFIL  CARACTERISTICAS INDICADAS EN LA PLANTA Y PERFIL CARACTERISTICAS INDICADAS EN LA PLANTA Y PERFIL  INDICADAS EN LA PLANTA Y PERFIL INDICADAS EN LA PLANTA Y PERFIL  EN LA PLANTA Y PERFIL EN LA PLANTA Y PERFIL  LA PLANTA Y PERFIL LA PLANTA Y PERFIL  PLANTA Y PERFIL PLANTA Y PERFIL  Y PERFIL Y PERFIL  PERFIL PERFIL DE ESTE PROYECTO.  (VER DETALLE DE POZO DE VISITA) 12).-LOS POZOS DE VISITA        ,        ,         Y         SE DEBERÁN REHABILITAR  POZOS DE VISITA        ,        ,         Y         SE DEBERÁN REHABILITAR POZOS DE VISITA        ,        ,         Y         SE DEBERÁN REHABILITAR  DE VISITA        ,        ,         Y         SE DEBERÁN REHABILITAR DE VISITA        ,        ,         Y         SE DEBERÁN REHABILITAR  VISITA        ,        ,         Y         SE DEBERÁN REHABILITAR VISITA        ,        ,         Y         SE DEBERÁN REHABILITAR         ,        ,         Y         SE DEBERÁN REHABILITAR        ,        ,         Y         SE DEBERÁN REHABILITAR       ,        ,         Y         SE DEBERÁN REHABILITAR      ,        ,         Y         SE DEBERÁN REHABILITAR     ,        ,         Y         SE DEBERÁN REHABILITAR    ,        ,         Y         SE DEBERÁN REHABILITAR   ,        ,         Y         SE DEBERÁN REHABILITAR  ,        ,         Y         SE DEBERÁN REHABILITAR ,        ,         Y         SE DEBERÁN REHABILITAR         ,         Y         SE DEBERÁN REHABILITAR        ,         Y         SE DEBERÁN REHABILITAR       ,         Y         SE DEBERÁN REHABILITAR      ,         Y         SE DEBERÁN REHABILITAR     ,         Y         SE DEBERÁN REHABILITAR    ,         Y         SE DEBERÁN REHABILITAR   ,         Y         SE DEBERÁN REHABILITAR  ,         Y         SE DEBERÁN REHABILITAR ,         Y         SE DEBERÁN REHABILITAR          Y         SE DEBERÁN REHABILITAR         Y         SE DEBERÁN REHABILITAR        Y         SE DEBERÁN REHABILITAR       Y         SE DEBERÁN REHABILITAR      Y         SE DEBERÁN REHABILITAR     Y         SE DEBERÁN REHABILITAR    Y         SE DEBERÁN REHABILITAR   Y         SE DEBERÁN REHABILITAR  Y         SE DEBERÁN REHABILITAR Y         SE DEBERÁN REHABILITAR          SE DEBERÁN REHABILITAR         SE DEBERÁN REHABILITAR        SE DEBERÁN REHABILITAR       SE DEBERÁN REHABILITAR      SE DEBERÁN REHABILITAR     SE DEBERÁN REHABILITAR    SE DEBERÁN REHABILITAR   SE DEBERÁN REHABILITAR  SE DEBERÁN REHABILITAR SE DEBERÁN REHABILITAR  DEBERÁN REHABILITAR DEBERÁN REHABILITAR  REHABILITAR REHABILITAR ÉSTO INCLUYE: APLANADO EN EL INTERIOR DE LOS MUROS E INSTALACIÓN DE ESCALONES COMO  INCLUYE: APLANADO EN EL INTERIOR DE LOS MUROS E INSTALACIÓN DE ESCALONES COMO INCLUYE: APLANADO EN EL INTERIOR DE LOS MUROS E INSTALACIÓN DE ESCALONES COMO  APLANADO EN EL INTERIOR DE LOS MUROS E INSTALACIÓN DE ESCALONES COMO APLANADO EN EL INTERIOR DE LOS MUROS E INSTALACIÓN DE ESCALONES COMO  EN EL INTERIOR DE LOS MUROS E INSTALACIÓN DE ESCALONES COMO EN EL INTERIOR DE LOS MUROS E INSTALACIÓN DE ESCALONES COMO  EL INTERIOR DE LOS MUROS E INSTALACIÓN DE ESCALONES COMO EL INTERIOR DE LOS MUROS E INSTALACIÓN DE ESCALONES COMO  INTERIOR DE LOS MUROS E INSTALACIÓN DE ESCALONES COMO INTERIOR DE LOS MUROS E INSTALACIÓN DE ESCALONES COMO  DE LOS MUROS E INSTALACIÓN DE ESCALONES COMO DE LOS MUROS E INSTALACIÓN DE ESCALONES COMO  LOS MUROS E INSTALACIÓN DE ESCALONES COMO LOS MUROS E INSTALACIÓN DE ESCALONES COMO  MUROS E INSTALACIÓN DE ESCALONES COMO MUROS E INSTALACIÓN DE ESCALONES COMO  E INSTALACIÓN DE ESCALONES COMO E INSTALACIÓN DE ESCALONES COMO  INSTALACIÓN DE ESCALONES COMO INSTALACIÓN DE ESCALONES COMO  DE ESCALONES COMO DE ESCALONES COMO  ESCALONES COMO ESCALONES COMO  COMO COMO SE INDICA EN DETALLE DE POZO DE VISITA COMÚN. 13).-EN ESTE PROYECTO NO SE CONSIDERA LA REHABILITACION DE ALCANTARILLADO PLUVIAL, YA  ESTE PROYECTO NO SE CONSIDERA LA REHABILITACION DE ALCANTARILLADO PLUVIAL, YA ESTE PROYECTO NO SE CONSIDERA LA REHABILITACION DE ALCANTARILLADO PLUVIAL, YA  PROYECTO NO SE CONSIDERA LA REHABILITACION DE ALCANTARILLADO PLUVIAL, YA PROYECTO NO SE CONSIDERA LA REHABILITACION DE ALCANTARILLADO PLUVIAL, YA  NO SE CONSIDERA LA REHABILITACION DE ALCANTARILLADO PLUVIAL, YA NO SE CONSIDERA LA REHABILITACION DE ALCANTARILLADO PLUVIAL, YA  SE CONSIDERA LA REHABILITACION DE ALCANTARILLADO PLUVIAL, YA SE CONSIDERA LA REHABILITACION DE ALCANTARILLADO PLUVIAL, YA  CONSIDERA LA REHABILITACION DE ALCANTARILLADO PLUVIAL, YA CONSIDERA LA REHABILITACION DE ALCANTARILLADO PLUVIAL, YA  LA REHABILITACION DE ALCANTARILLADO PLUVIAL, YA LA REHABILITACION DE ALCANTARILLADO PLUVIAL, YA  REHABILITACION DE ALCANTARILLADO PLUVIAL, YA REHABILITACION DE ALCANTARILLADO PLUVIAL, YA  DE ALCANTARILLADO PLUVIAL, YA DE ALCANTARILLADO PLUVIAL, YA  ALCANTARILLADO PLUVIAL, YA ALCANTARILLADO PLUVIAL, YA  PLUVIAL, YA PLUVIAL, YA  YA YA QUE NO SE CUENTA CON UN PUNTO DE CONEXION FACTIBLE. LOS TRAMOS DE PROYECTO DE  NO SE CUENTA CON UN PUNTO DE CONEXION FACTIBLE. LOS TRAMOS DE PROYECTO DE NO SE CUENTA CON UN PUNTO DE CONEXION FACTIBLE. LOS TRAMOS DE PROYECTO DE  SE CUENTA CON UN PUNTO DE CONEXION FACTIBLE. LOS TRAMOS DE PROYECTO DE SE CUENTA CON UN PUNTO DE CONEXION FACTIBLE. LOS TRAMOS DE PROYECTO DE  CUENTA CON UN PUNTO DE CONEXION FACTIBLE. LOS TRAMOS DE PROYECTO DE CUENTA CON UN PUNTO DE CONEXION FACTIBLE. LOS TRAMOS DE PROYECTO DE  CON UN PUNTO DE CONEXION FACTIBLE. LOS TRAMOS DE PROYECTO DE CON UN PUNTO DE CONEXION FACTIBLE. LOS TRAMOS DE PROYECTO DE  UN PUNTO DE CONEXION FACTIBLE. LOS TRAMOS DE PROYECTO DE UN PUNTO DE CONEXION FACTIBLE. LOS TRAMOS DE PROYECTO DE  PUNTO DE CONEXION FACTIBLE. LOS TRAMOS DE PROYECTO DE PUNTO DE CONEXION FACTIBLE. LOS TRAMOS DE PROYECTO DE  DE CONEXION FACTIBLE. LOS TRAMOS DE PROYECTO DE DE CONEXION FACTIBLE. LOS TRAMOS DE PROYECTO DE  CONEXION FACTIBLE. LOS TRAMOS DE PROYECTO DE CONEXION FACTIBLE. LOS TRAMOS DE PROYECTO DE  FACTIBLE. LOS TRAMOS DE PROYECTO DE FACTIBLE. LOS TRAMOS DE PROYECTO DE  LOS TRAMOS DE PROYECTO DE LOS TRAMOS DE PROYECTO DE  TRAMOS DE PROYECTO DE TRAMOS DE PROYECTO DE  DE PROYECTO DE DE PROYECTO DE  PROYECTO DE PROYECTO DE  DE DE ANDADOR 1 Y CALLE GUSTAVO DIAZ ORDAZ SE COMTEMPLARON PARA DAR SALIDA A LA CALLE 4. 14).-SE CONTEMPLA EL ANDADOR G, EN DADO CASO QUE DESARROLLO URBANO O ALGUNA OTRA  CONTEMPLA EL ANDADOR G, EN DADO CASO QUE DESARROLLO URBANO O ALGUNA OTRA CONTEMPLA EL ANDADOR G, EN DADO CASO QUE DESARROLLO URBANO O ALGUNA OTRA  EL ANDADOR G, EN DADO CASO QUE DESARROLLO URBANO O ALGUNA OTRA EL ANDADOR G, EN DADO CASO QUE DESARROLLO URBANO O ALGUNA OTRA  ANDADOR G, EN DADO CASO QUE DESARROLLO URBANO O ALGUNA OTRA ANDADOR G, EN DADO CASO QUE DESARROLLO URBANO O ALGUNA OTRA  G, EN DADO CASO QUE DESARROLLO URBANO O ALGUNA OTRA G, EN DADO CASO QUE DESARROLLO URBANO O ALGUNA OTRA  EN DADO CASO QUE DESARROLLO URBANO O ALGUNA OTRA EN DADO CASO QUE DESARROLLO URBANO O ALGUNA OTRA  DADO CASO QUE DESARROLLO URBANO O ALGUNA OTRA DADO CASO QUE DESARROLLO URBANO O ALGUNA OTRA  CASO QUE DESARROLLO URBANO O ALGUNA OTRA CASO QUE DESARROLLO URBANO O ALGUNA OTRA  QUE DESARROLLO URBANO O ALGUNA OTRA QUE DESARROLLO URBANO O ALGUNA OTRA  DESARROLLO URBANO O ALGUNA OTRA DESARROLLO URBANO O ALGUNA OTRA  URBANO O ALGUNA OTRA URBANO O ALGUNA OTRA  O ALGUNA OTRA O ALGUNA OTRA  ALGUNA OTRA ALGUNA OTRA  OTRA OTRA DEPENDENCIA INDIQUE DISMINUIR EL TRAMO, SE DEBERA HACER LOS CAMBIOS CORRESPONDIENTES  INDIQUE DISMINUIR EL TRAMO, SE DEBERA HACER LOS CAMBIOS CORRESPONDIENTES INDIQUE DISMINUIR EL TRAMO, SE DEBERA HACER LOS CAMBIOS CORRESPONDIENTES  DISMINUIR EL TRAMO, SE DEBERA HACER LOS CAMBIOS CORRESPONDIENTES DISMINUIR EL TRAMO, SE DEBERA HACER LOS CAMBIOS CORRESPONDIENTES  EL TRAMO, SE DEBERA HACER LOS CAMBIOS CORRESPONDIENTES EL TRAMO, SE DEBERA HACER LOS CAMBIOS CORRESPONDIENTES  TRAMO, SE DEBERA HACER LOS CAMBIOS CORRESPONDIENTES TRAMO, SE DEBERA HACER LOS CAMBIOS CORRESPONDIENTES  SE DEBERA HACER LOS CAMBIOS CORRESPONDIENTES SE DEBERA HACER LOS CAMBIOS CORRESPONDIENTES  DEBERA HACER LOS CAMBIOS CORRESPONDIENTES DEBERA HACER LOS CAMBIOS CORRESPONDIENTES  HACER LOS CAMBIOS CORRESPONDIENTES HACER LOS CAMBIOS CORRESPONDIENTES  LOS CAMBIOS CORRESPONDIENTES LOS CAMBIOS CORRESPONDIENTES  CAMBIOS CORRESPONDIENTES CAMBIOS CORRESPONDIENTES  CORRESPONDIENTES CORRESPONDIENTES A ESTE PROYECTO. 15).-SE DEBERÁ COLOCAR ADEME EN EXCAVACIÓN PARA ZANJAS ENTRE LOS CADENAMIENTOS  DEBERÁ COLOCAR ADEME EN EXCAVACIÓN PARA ZANJAS ENTRE LOS CADENAMIENTOS DEBERÁ COLOCAR ADEME EN EXCAVACIÓN PARA ZANJAS ENTRE LOS CADENAMIENTOS  COLOCAR ADEME EN EXCAVACIÓN PARA ZANJAS ENTRE LOS CADENAMIENTOS COLOCAR ADEME EN EXCAVACIÓN PARA ZANJAS ENTRE LOS CADENAMIENTOS  ADEME EN EXCAVACIÓN PARA ZANJAS ENTRE LOS CADENAMIENTOS ADEME EN EXCAVACIÓN PARA ZANJAS ENTRE LOS CADENAMIENTOS  EN EXCAVACIÓN PARA ZANJAS ENTRE LOS CADENAMIENTOS EN EXCAVACIÓN PARA ZANJAS ENTRE LOS CADENAMIENTOS  EXCAVACIÓN PARA ZANJAS ENTRE LOS CADENAMIENTOS EXCAVACIÓN PARA ZANJAS ENTRE LOS CADENAMIENTOS  PARA ZANJAS ENTRE LOS CADENAMIENTOS PARA ZANJAS ENTRE LOS CADENAMIENTOS  ZANJAS ENTRE LOS CADENAMIENTOS ZANJAS ENTRE LOS CADENAMIENTOS  ENTRE LOS CADENAMIENTOS ENTRE LOS CADENAMIENTOS  LOS CADENAMIENTOS LOS CADENAMIENTOS  CADENAMIENTOS CADENAMIENTOS INDICADOS Y/O A JUICIO DEL RESIDENTE DE OBRA Y EN LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, DONDE  Y/O A JUICIO DEL RESIDENTE DE OBRA Y EN LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, DONDE Y/O A JUICIO DEL RESIDENTE DE OBRA Y EN LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, DONDE  A JUICIO DEL RESIDENTE DE OBRA Y EN LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, DONDE A JUICIO DEL RESIDENTE DE OBRA Y EN LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, DONDE  JUICIO DEL RESIDENTE DE OBRA Y EN LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, DONDE JUICIO DEL RESIDENTE DE OBRA Y EN LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, DONDE  DEL RESIDENTE DE OBRA Y EN LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, DONDE DEL RESIDENTE DE OBRA Y EN LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, DONDE  RESIDENTE DE OBRA Y EN LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, DONDE RESIDENTE DE OBRA Y EN LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, DONDE  DE OBRA Y EN LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, DONDE DE OBRA Y EN LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, DONDE  OBRA Y EN LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, DONDE OBRA Y EN LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, DONDE  Y EN LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, DONDE Y EN LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, DONDE  EN LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, DONDE EN LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, DONDE  LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, DONDE LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, DONDE  PROFUNDIDADES DE ZANJA, DONDE PROFUNDIDADES DE ZANJA, DONDE  DE ZANJA, DONDE DE ZANJA, DONDE  ZANJA, DONDE ZANJA, DONDE  DONDE DONDE DEBIDO A LA INESTABILIDAD DEL SUELO LO REQUIERA, A FÍN DE EVITAR PÉRDIDAS ECONÓMICAS Y/O  A LA INESTABILIDAD DEL SUELO LO REQUIERA, A FÍN DE EVITAR PÉRDIDAS ECONÓMICAS Y/O A LA INESTABILIDAD DEL SUELO LO REQUIERA, A FÍN DE EVITAR PÉRDIDAS ECONÓMICAS Y/O  LA INESTABILIDAD DEL SUELO LO REQUIERA, A FÍN DE EVITAR PÉRDIDAS ECONÓMICAS Y/O LA INESTABILIDAD DEL SUELO LO REQUIERA, A FÍN DE EVITAR PÉRDIDAS ECONÓMICAS Y/O  INESTABILIDAD DEL SUELO LO REQUIERA, A FÍN DE EVITAR PÉRDIDAS ECONÓMICAS Y/O INESTABILIDAD DEL SUELO LO REQUIERA, A FÍN DE EVITAR PÉRDIDAS ECONÓMICAS Y/O  DEL SUELO LO REQUIERA, A FÍN DE EVITAR PÉRDIDAS ECONÓMICAS Y/O DEL SUELO LO REQUIERA, A FÍN DE EVITAR PÉRDIDAS ECONÓMICAS Y/O  SUELO LO REQUIERA, A FÍN DE EVITAR PÉRDIDAS ECONÓMICAS Y/O SUELO LO REQUIERA, A FÍN DE EVITAR PÉRDIDAS ECONÓMICAS Y/O  LO REQUIERA, A FÍN DE EVITAR PÉRDIDAS ECONÓMICAS Y/O LO REQUIERA, A FÍN DE EVITAR PÉRDIDAS ECONÓMICAS Y/O  REQUIERA, A FÍN DE EVITAR PÉRDIDAS ECONÓMICAS Y/O REQUIERA, A FÍN DE EVITAR PÉRDIDAS ECONÓMICAS Y/O  A FÍN DE EVITAR PÉRDIDAS ECONÓMICAS Y/O A FÍN DE EVITAR PÉRDIDAS ECONÓMICAS Y/O  FÍN DE EVITAR PÉRDIDAS ECONÓMICAS Y/O FÍN DE EVITAR PÉRDIDAS ECONÓMICAS Y/O  DE EVITAR PÉRDIDAS ECONÓMICAS Y/O DE EVITAR PÉRDIDAS ECONÓMICAS Y/O  EVITAR PÉRDIDAS ECONÓMICAS Y/O EVITAR PÉRDIDAS ECONÓMICAS Y/O  PÉRDIDAS ECONÓMICAS Y/O PÉRDIDAS ECONÓMICAS Y/O  ECONÓMICAS Y/O ECONÓMICAS Y/O  Y/O Y/O HUMANAS. 16).-ENCOFRAR LA TUBERIA DE PROYECTO EN LOS TRAMOS INDICADOS EN PLANTA Y PERFIL,  LA TUBERIA DE PROYECTO EN LOS TRAMOS INDICADOS EN PLANTA Y PERFIL, LA TUBERIA DE PROYECTO EN LOS TRAMOS INDICADOS EN PLANTA Y PERFIL,  TUBERIA DE PROYECTO EN LOS TRAMOS INDICADOS EN PLANTA Y PERFIL, TUBERIA DE PROYECTO EN LOS TRAMOS INDICADOS EN PLANTA Y PERFIL,  DE PROYECTO EN LOS TRAMOS INDICADOS EN PLANTA Y PERFIL, DE PROYECTO EN LOS TRAMOS INDICADOS EN PLANTA Y PERFIL,  PROYECTO EN LOS TRAMOS INDICADOS EN PLANTA Y PERFIL, PROYECTO EN LOS TRAMOS INDICADOS EN PLANTA Y PERFIL,  EN LOS TRAMOS INDICADOS EN PLANTA Y PERFIL, EN LOS TRAMOS INDICADOS EN PLANTA Y PERFIL,  LOS TRAMO�
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CROQUIS DE LOCALIZACION
P
Relleno Compactado al > PE
—_ —_ o . UAN LO
(@) X_720 250 X_720 300 90% Proctor con Material > J
Lr) ’ J POZO DE VISITA COMU N , Producto de Excavacion JUAN LOPEZ ?é
o TUBERIA P.V.C. de Calidad Aceptable y . S [ m
y A "g" descargas domiciliarias Libre de Pied Ancho de Zani Nivel de LOPEZ MORALE 5 =
8 POZO "A BROCAL Y TAPA DE POZO "B g ibre de Piedras ncho de Zanja Toreno JUAN (\!% >
E.AD. ( Y 7 \ ) i variable A
Ancho de Colchon
;_\ D Aw g 0.60 @ Comercial COL. ALVARO OBREGON S AG
———————— Zanj Mini >
| I obo ——fp 0 conoRTeR e o o Colchon Variable 3 AGUACATE %3
1.2 _l ESPESOR MINIMO DE 1 CM. @"(cm cm cm .. V. DE = P > 2
> . — o e e Minimo -, ppRVORTERR S B 52
. o A . 2\
y — 6"(15 cms) 60 90 Relleno Compactado al § 50 %?)9_ < I—<-J > Qg 3 ™o
Q ABLE 90% Prueba Proctor Nivel de g S 2 o %_’% S
= con Material de Banco Plantilla o’ 4m > Q
B.N .- SOBRE GUARNICION CON CLAVO PARA < ek onEs con ) (Material cementante, Q m 29 3
CONCRETO CON LAS SIGUIENTES COORDENADAS VARS.DE 58' TUBERIA P.V.C. ibre de piedras afiladas) = L.
X=720256.243 ANGLADO AL MURO atarjeas . 0.10m %
Y=2160010.561 15 Cl (030 m. Arriba de Lomo de TUbO) < MAS DEL T
£=1345.103 = @ Comercial Ancho de Colchon Plantilla Apisonada al Tuberia de P.V.C — EJAR
0.40 ) L 85% Prueba Proctor o :
- \ / Tubo Zanja Minimo . de @ variable.
PLANTA _.I'#L_ TABIQUE JUNTEADO CON [ 0.60 ) con Material de Banco (Arena) E 5
RED DE AGUA POTABLE ESC.: 1:500 | VORTERO 1: orem) fem) em CALLES EN TERRACERIAS
-m L -—‘ ~
EXISTENTEDE 3" @ 1 ‘34400 272 e 4z 0.90 APLANADO CON MORTERO E CANADA
R AC o coneiro saco — 8%(20 cms) 70 %0 SECC'%%EE% DE ZANJA >
“““““““““““““““““““““““““““ ‘ g : b .
Ay iz o e 1.20 0 :’0 DE:E
S| T e % | [ VARfeLE PARAMENTO ag
S Y= DEL TEJAR o m Fe2550 Ygom2 S — DEL_MURO i
= 2A. PRIV e e L 860:5:20 Pﬂ | (g VARIABLE — DATOS DE PROYECTO
© PR S DA —
A S @—(\@«'0"‘009-60 P4 L 015 gémc\}-fl\%lﬁtfgg-g/%? Numero de lotes 4.00 lotes
- £ o &k 2
(Q\] S §§' | 1%2513%% 3.77 Py PARA LEVANTAR TAPA Poblacion de Proyecto 20.00 habitantes
I °3 | o 0.20 N, Dotacién (Uso domeéstico) 250 Lts-Hab-Dia
> ‘\ g i’i‘%@?ﬁ%ﬁ%cﬂo GUARNICION LOSA DE I Aportacion (100%) 200 Lts-Hab-Dia
“ 0+020.00 > 15CMS DE CONCRETO CONCRETO : Sistema Separado
G - 1
1 ! Naturaleza del Sitio de Vertido Red Municipal
i o /\ : | Férmulas empleadas Gravedad
88.82-5-20 ! B.N .- SOBRE CIMIENTO CON CLAVO PARA CONCRETO A A | == ——d 0.05 Lonai tario seri
N P \ — gitud de la Red PV.C. Sanitario serie 20
‘ g CON LAS SIGUIENTES COORDENADAS: AJO_ZO BAOZ J 1 HPP S APL@NQ_?SRCON A\ MEDIA CANA \J Sistema de Eliminacion Gravedad
S — X=720262.976 200 0 1 1 ] ] 0_{020 o o 2 \ CON TUBO,
“ O Y=2159980.054 CEMENTO-ARENA 1:3 ggﬁlggEET% Coeficiente de Seguirdad 1.50
m £=1345.352 ESPESOR MIN. DE 1.5 cm - 2 VER Coeficiente de Harmon 3.80
k > 028 YEE CON ACABADO PULIDO To=150kgemz 5 3 - o &0 |
> . = DETALLE "B Velocidades Minima Maxima
‘ REDUCCION ©
1 ® >
| C DE PVC 0.36 m/s 5.00 m/s
-+ 0+040.00 > PLANTA 1 DE 20x15@ Gastos
1 0.20 X -
1 201 342_70(3@ l\ % C{ A > e ::0_10 Minimo 1.50 L.p.s.
. Tm o LN A | N\ BLANTILLA Medio 1.50 I.p.s.
C%+O47'42 Ni SAN 1T\ 'fe=100 kglem2 Max. Instantaneo 570 1.p.s.
NOTAS.- NDIENTE MIN: 0.14 060  0.14 , iy
ACOTACIONES EN METROS E 15Cm ®, PE Méx. Extraordinario 8.551.p.s.
EL POZO TIPO "A” SE USARA PARA PROFUNDIDADES MAYORES DE 2.50 D REGISTRO DE
. EL POZO TIPO "B" SE USARA PARA PROFUNDIDADES MENORES DE 2.50 CODO ALBARAL DE
= OE 454152 008 X 0-00 x Variabie SIMBOLOGIA
Yo} g(e)genl:()) C?mpqctqdhﬁ) J[(]| | ATARJEA X MEDIDAS INTERIORES
N .- % Proctor con Materia Elevacion del Terreno
- Vidlidad de p i£ evacio 1337.58
o)) e roducto de Excavacion _ y e D del PV, 1.25
o Co’ncreto Hidréulico . de Calidad Aceptable y CORTE A A Elevacion de Desarenador 6 Caida /" 1336.33
- F'C=250 KG/CM2 Ancho de Zanja Libre de Piedras SIN ESC.
: Long. - Pendiente - Diam.
(;l .Var.!qble o iaimas oma 4.00-880-20
i PRI Gancho al centro , .
. . Red de Alcantarillado Sanitario de Proyecto ~~________ _—
> 0.18/m .- e 2 con varilla de 3/8" Tapa de Concreto | o ’
020 m / = para levantar tapa Armado
. =
/ = ; " Contramarco Red de Alcantarillado Sanitario Existente
S Varilla de 3/8" @ 0.88 :
b / 7 . = . de fierro (angulo)
1,350 Base de Grava Cementada, Variable | 2 o @ 20 cms 0.67 de 2 1/2" X 1/4" Pozo de Visita de Proyecto @ ________
1,349 Compactada al 95% Proctor % S 2 \ 0.60
1,348 1,345.081 0.30 m S - :
1,347 1,344.00 1341.312 77 Relleno Compactado al _ \\ Banco de Nivel
1346 T34108 272 90% Prueba Proctor Nivel de Cadena de Cerramiento
1345 . . . 11’23%282 1.20 on Material de_Banco Plantilla de Concreto Armado Marco de
oan | L e il i 341 Mqunul0r1 F%noé,,TGmﬂno Muro de 14 om de fierro de L= NOTAS GENERALES
1,343 L e | Kmo_ /2] 0.10 m Espesor de Tabique Rojo (angulo) DETALLE "B ,
1342 L] \\ ! \ T [ —. (0.30 m. Ariba de Lomo de Tubo) Recocido de 7 x 14 x 28 cm 2" x 1/4" 1).-EL NORTE QUE SE INDICA ES MAGNETICO.
1341 —0eh — 5 e, : : < 2 _ Variable 2).-LA TUBERIA QUE SE UTILIZARA PARA LA REHABILITACION DE LAS REDES DE ALCANTARILLADO SANITARIO
1,340 i s - 268252 ° gg]%:tlg?ug&sogr%%gtorg ! Tubo de P.V.C. Serie 20 Junteado con mortero 1:3 Tuberia de PVC DEBERA SER DE P.V.C. SANITARIO SERIE 20 DE 8" DE @.
’ con Malerial de Banco (Arena) 5 Serie 25 ¢ Variabl Aplanado con Mortero sanitario de 3).-DE ACUERDO AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL
1'222 0 26N anable Cemento-Arena 1:3 6'(15 cms) de @ COLCHON MINIMO PARA TUBERIA DE P.V.C. DE 6"(15cms) y 8"(20cms) DE @, DE LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL
: Acabado pulido PROYECTO DE PAVIMENTACION SERA DE 90 CMS COMO MINIMO.
122; CALLES PAVIMENTADAS < ' //< —~ 4).-SE DEBERA COLOCAR ADEME EN EXCAVACION PARA ZANJAS ENTRE LOS CADENAMIENTOS INDICADOS Y EN
, N LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, DONDE DEBIDO A LA INESTABILIDAD DEL SUELO LO REQUIERA, A FIN DE
1,335 SECCION TIPO DE ZANJA SALIDA N = ENTRADA EVITAR PERDIDAS HUMANAS Y/O ECONOMICAS.
1,334 5).-EN CASO DE ENCONTRARSE UN MATERIAL DE TERRENO DIFERENTE AL CONSIDERADO EN EL PRESUPUESTO
1,333 SE DEBERA NOTIFICAR A LA GERENCIA DE PLANEACION DE ESTE ORGANISMO OPERADOR PARA REALIZAR LOS
1,332 , . AJUSTES PERTINENTES.
1331 Tuberia de PVC sanitario Plantilla de Concreto 6).-LA OBRA DEBERA REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE CONSTRUCCION
‘ de 6"(15 cms) de & de fc = 100 ka/em2 PARA SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO Y ALCANTARILLADO
. e fe= g/em PLUVIAL DE LA CONAGUA VIGENTES.
EXCAVACION A MANO Y MAQUINA EN TERRACERIA L=47.42M DESCARGA DOMICILIARIA TIPO Media cafia con tubo, ' 7).-SE RECOMIENDA REALIZAR SONDEOS PREVIOS A LA EJECUCION DE ESTA OBRA, PARA UBICAR LINEAS DE
tabique o concreto CORTE A-A AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES QUE CRUZARAN EL
TUBERIA DE P.V.C SANITARIO SERIE 20 PARA TUBERIA DE PVC SANITARIO de fc =150 kg/cm2 SIN ESC. TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACION DEL RESIDENTE A CARGO DE LA CONSTRUCCION, CUALQUIER
DE 8"(20CMS)DE & DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERA POR CUENTA DEL CONTRATISTA.
( ) REGISTRO DE Varilla de 3/8" @ 8).- EL MATERIAL PRODUCTO DE EXCAVACION SE DEBERA ALOJAR A POR LO MENOS 2.00 METROS DE LA ORILLA
ALBANAL DE DE ZANJA CON LA FINALIDAD DE EVITAR SOBRECARGAS EN EL TERRENO NATURAL QUE PUEDAN PROVOCAR
_ 0.60 x 0.60 x Variable @20 cms FALLAS SOBRE EL CORTE.
o N ()} (0] © ) ) - A
T 2 o 2 2 S MEDIDAS INTERIORES Tapa de 9).-ESTE PROYECTO NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRAMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES ANTE
< « @ @ ¥ 0 Concreto INSTANCIAS MUNICIPALES, ESTATALES Y FEDERALES. ASi MISMO NO PODRA LLEVAR A CABO SU EJECUCION, S|
3 3 3 o 3 0.14 0.14 _Marco de NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCION EMITIDA POR LA DIRECCION DE DESARROLLO URBANO DEL
0 ® 0 A 0 VER 0.60 _ fierro de angulo AYUNTAMIENTO.
- i i i - DETALLE "C" 3 2" x 1/4"
. 0.14 =l
Z 3 o 3 ® S A
* o o (s2] N~ N
> B o o 9 g " Al AD 2
Z & > > ® > TUBO DE PVC SERIE 25 DE 15 cms DE @ A ol o E M S X L P
. N el e COMISION MUNICIPAL DE AGUA POTABLE
a) S 3 S 8 3 < GUARNICION 7 % Y SANEAMIENTO DE XALAPA, VER.
< S cci = S N ul DE BANQUETA 0.14 z A
®) % % % § § g VER DETALLE ‘ <l : CMAS DIRECCION DE DPERAB'IDN>%xaIaPa
° ° ° ° ° E DE REGISTRO L o1 - GERENCIA DE PLANEACION L
‘ ‘ 4‘ Contramarco DEPARTAMENTO DE ESTUDIOS Y PROYECTOS
0.14 0.60 0.14 de fierro angulo
| 0.88 L de21/2" X /4"
PLANTA
PLANTA SIN ESC.
SIN ESC.
DESCARGA DOMICILIARIA TIPO ING. SEBASTIAN ORTIZ CRUZ ING. RAFAEL PEREZ DE LA GARZA
CED. PROF. : 7476528 CED. PROF. : 5730114
PLANTA PARA TUBERIA DE PVC SANITARIO PROYECTISTA JEFE DEL DEPTO. DE ESTUDIOS Y PROYECTOS
CONTRAMARCO DETALLE "C" DE CONEXIOGON
DE FIERRO DE CON DESCARGA DOMICILIARIA
CONCRETO
MARCO f'c=200 kg/cm2 N
DETALLE DE 2° X 114" ARMADO CON 3 VARILLAS TUBO DE P.V.C. YEE REDUCCION DE P.V.C. ,
DE BROCAL Y TAPA #3 (3/8") SANITARIO SERIE 25 DE 8" x 6” (20 X 15cm) DE ¢ ING. ADAN BURGOS MONFIL , ,
pARggT:ngcliz?'l Esggon e DE CONGRETO ESTRIBOS #2 (1/4") DE 6” (15 cms) DE ¢ GE%EEITFI;RDOEFPLiﬂéi%?ON ENCARGADO DE LA DIRECCION DE OPERACION
@ 15 cms.
DE ALTA RESISTENCIA S NUMERO DE OBRA ASIGNADO :
A CARGA HASTA 30 000 KG, 0.065m. — -
cCuyo gg?—ligf:scc?ﬁémq-rn 4 ANOLADE SoLeRA 2024 30909 0133
(JUE CUMPLA CON LA NORMA ‘(’3‘;;')'-;’*;(’&;’? DE 7 cms DE LARGO DESCRIPCIAN DEL PROYECTO :
1" x 1/4" DE ESPESOR
POR LA SCT Y CNA) em@nme A_ X1 DEE ,
SIN ESCALA SOLDADO AL 0.08m CONTRAMARCO | ATARJEA REHABILITACION DE RED DE AGUA POTAELE Y ALCANTARILLADO
ACOT. MTS. MARCO ' EN CADA ESQUINA Concreto SANITARIO EN LA CALLE 4, ENTRE CALLE CAMINO ANTIGUO A
0.14m fic = 200 ka/cm2 ) . NAOLINCO Y ANDADOR D, DE LA COLONIA PREDIO DE LA VIRGEN Y
0.60 DETALLE "B" 9 92 Varillas de 3/8" @ AMPLIACION DE RED DE ALCANTARILLADO SANITARIO EN CALLE
TUBO DE PVC SANITARIO SERIE 20 20 PRIV. DEL AGUACATE, ENTRE 2DA. PRIVADA DEL TEJAR Y FINAL DE
CORTE A-A' SIN ESC. DE 8" (20 cms) DE ¢ @ 20 cms LA PRIVADA, COL. ALVARO OBREGON, EN XALAPA, VERACRUZ.
TIPO DE PLANO DE PROYECTO EJECUTIVO : CLAVE DE PLAND :
TAPA DE CONCRETO
RED DE ALCANTARILLADO SANITARIO
ARMADG AS-02
SIN ESC. ACOTACION EN MTS CALLE PRIV. DEL AGUACATE, COL, ALVARO OBREGON
ESCALA : NUMERO DE PLANO FECHA :
LA INDICADA 02 DE O2

AGOSTO 2024
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